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PRIPRAVE NA VROČO BORBO PRI VARŠAVI. 
ZAVEZNIKA PRODIRATA 00 SEVERA IN JUGA. 

PRI VARŠAVI JE KONCENTRIRANIH DVA MILIJONA AV-
STRIJSKIH, NEMŠKIH IN RUSKIH VOJAKOV. — TRIDESET-
TISOČ NEMŠKIH KONJENIKOV JE ZAČELO PRODIRATI OD 
RIGE PROTI JUGU. — S PADCEM VARŠAVE IZGUBE RUSI 
VAŽEN ŽELEZNIŠKI CENTRUM. — ZAVZETJE SOKALA. — 
NEMŠKI PODMORSKI ČOLN POTOPIL FRANCOSKEGA. — RU-
SKE BOJNE LADIJE POTOPILE V ČRNEM MORJU VELIKO 

TURŠKIH PARNIKOV IN JADRNIC. 

Položaj na vzhodnem bojišču. 
Berlin, Nemčija, 27 julija. — 

1 radna izjava vrhovnega vodstva 
nemške armade se glasi: 

Odbili sino močan ruski napad 
na Mirsto Mitavo. Med Poslovom, 
južno oil Mitave in Njemnom za-
siediijt-mo umikajoče se ruske <v-e-
tf. Sovražnik je poskušal vT-eraj 
pognati na/a j ono našo armado, ki 

pivkoraeila reko Narev, pa se 
mu ni posrečilo. Naletel je na 1ako 
preino<\ tla se moral umakniti. 
Pri tej priliki smo vjeli 19 Ru-
sov in zaplenili strojnih pušk. 
Boji pri Hngu še vedno nada-
ljujejo. 

\" okolici Ivangofoda se ni niče-
sar posebnega prigodilo. Severno 
«id <in»beševa smo pognali sovraž-
nika na več točkah nazaj. 

Zavzetje Sokala. 
Dunaj, Avstrija, 27. julija. — 

Wliki generalni štab nemške ar-
made poroča: 

Ko smo zavzeli mesto Sokal, smo 
začeli obstreljevati postojanke na 
višinah, ki branijo prehod preko 
reke Burg. Pri zavzetju neke po-
stojanke smo vjeli 20 častnikov in 
3000 inož. Razen tega smo zapleni-
li pet strojnih pušk in precejšno 
množino municije. SevernQ od (Jru-
beševa in severno od Sokala je si-
situaeija za nas zelo ugodna. Po-
ložaj na severovzhodnem bojišču 
se ni nič izpremenil. 

Razpoloženje v Londonu. 
London, Anglija, 27. julija. — 

Navadno prebivalstvo, kakor tudi 
vojaški krogi so zelo presenečeni 
vsled uspešnega prodiranja av-
strijskih in nemških čet. iz zad-
njih poročil je razvidno, da se je 
obrnil general {>1. Below s svojimi 
30.000 konjeniki od Rige proti ju-
gu ter da se je sedaj oddaljen ko-
maj osemdeset milj od važne že-
lezniške proge Petrograd-Varša-
va. Nemci prodirajo torej z dveh 
strani proti Varšavi, s severa in 
juga. 

" T i m e s " pravi, da bo bitka, ki 
se bo vnela v bližini Varšave naj-
strašnejša, kar jih je videl svet. 
Bitke se bo udeležilo skoraj dva 
milijona vojakov. Velike nemške 
operacije niso nevarne samo za 
Varšavo, pač »vi tudi za železniški 
sistem, katerega centrum je to me-
sto. Padec te trdnjave bi bil res-
nega pomena za cel zapad. 

Petrogradsko poročilo, 
PetrogTad, Rusija. 27. julija. — 

(ieneralni štab ruske armade na-
znanja : 

V soboto smo zaustavili sovraž-
il tško prodiranje med Tukumom 
in Rigo. Severno od Rige se pri-
bližuje sovražnik fronti Ponev ješ-
Kejdany. Na deželni cesti, ki vodi 
proti Kovnu, se je vršilo nekaj 
manjših spopadov. Pri Narevu na-
pada sovražnik še vedno na naše 
postojanke, toda opravil ne bo 
veliko, ker so naše utrdbe tako 
močne, da jih .ii mogoče zavzeti, 
dočim so Nemci navezani samo na 
strelne jarke. One Nemce, ki so 
prekoračili reko Narev pri Roslia-
iiu. smo pognali v beg. Južno od 
Pultuska smo odbili vse sovražni-
ške napade. Manjši boji so se raz-
vili v okolici Novo Georgijevska. 
Med Vislo in Vienršem se artile-
rijski dvoboji nadaljujejo. 

Ob Dnjestru in Zloti Lipi vlada 
mir. 

Rusi zaplenili "Zeppelin". 
Petrograd, Rudija, 27. julija. — 

Pozno zvečer je bilo izdano poro-
čilo, da Nemci ne morejo pr ; Na-
revu nikamor naprej, kljub temu, 
da koncentrirajo severno od Sto-
rotoka močno armado. Na nekemu 

mestu smo vjeli 500 Nemcev in 
zaplenili zrakoplov Zeppelinovega 
sistema. Na južno Poljskem je po-
ložaj neizpremenjen. Avstrijcem 
se je pri Sokalu posrečilo preko-
račiti reko Bug. 

Izpred Dardanel. 
Berlin, Nemčija, 27. julija. — 

Neki nemški podmorski čoln je 
zopet dosegel pri Dardanel ah ve-
lik uspeh s tem, da je potopil ob 
vhodu v Dardanele francoski pod-
morski čoln ' ' Mariotte' 

Iz zadnjih poročil je razvidno, 
da se je rešilo 31 mož posadke. 
Podrobnosti še niso znane. 

Podmorski čoln je bil potopljen 
med Egejskim in Marmarskim 
morjem, lil angleških milj pred 
vhodom v Dardanele. 

Podmorski čoln je bil zgrajen 
pred štirimi leti in je imel 651 ton 
deplacementa. 

Turki in zavezniki. 
Berlin, Nemčija, 27. julija. — 

Turški generalni štab naznanja : 
Naši letalci so obstreljevali včeraj 
sovražniške zakone pri A vi Burnu. 
Zavezniški tabor je začel na več 
mestih goreti. 

Pri Sed-il-Bahru se vrše vroči 
artilerijski spopadi. Neki majhen 
turški oddelek je zaplenil 500 pušk 
in kakih sto žakljev municije. 

Sovražniški letalec je obstrelje-
val bolnišnico v Halil Paši, kljub 
temu. da je nad njo vihrala bela 
zastava. 

Angleško poročilo. 
London, Anglija. 27. julija. — 

Reuterjevi brzojavni agenturi so 
sporočili iz Aten, da je pri Malte-
poli potopil neki angleški podmor-
ski čoln dve turški transportni la-
dij i. Postaja v Dili-Vielesi je zelo 
poškodovana. 

Ruske vojne lad i je so potopile 
zadnji čas v Črnem morju 60 manj-
ših turških parnikov in jadrnic, 
ki so imele na krovu les in oglje. 
Turkom tako primanjkuje kurila, 
da ne morejo spraviti v obrat se-
salk, ki sesajo vodo v mestni vo-
dovod. 

Izjava generala Hindenburga. 
Berlin, Nemčija, 27. julija. — 

General Ilindenburg je pisal župa-
nu mesta Hannover pismo, v kate-
rem pravi med drugim tudi sle-
deče : 

Jaz izpolnu;'em samo svojo dolž-
nost do kralja in do domovine. Oe 
bom imel kaj uspeha, se moram v 
prvi vrsti zahvaliti Bogu, cesarju, 
častnikom in moštvu. Kakor vidi-
te. ne morem brez pomoči drugih 
veliko doseči. Jaz. častniki in vo-
jaštvo smo si uvesti zmage. 

Fabrikacija radija. 
Washington, D. C., 27. julija.— 

Tajnik za notranje zadeve, Lane, 
je danes objavil, da se bo kmalu 
pričelo s fabrikacijo radija, po-
tem ko so se tozadevni poskusi 
dobro obnesli. 

R O J A K I P O Z O R ! 

Banda newyorskih sleparjev je 
zopet na delu. Ti ljudje vam v 
svojih cirkularjih obljubujejo vse 
mogoče stvari, samo, da bi jim 
sedli na limanice. Razširjajo tudi 
neki slovenski list in delajo potom 
njega reklamo za svoje podle in 
sleparske namene. Kdor dobi kak 
cirkular, naj ga vrže v peč ali naj 
ga pošlje nam. — Bratje Hrvati so 
ime P s temi ljudmi že bridke izku-
šnje, ker so jih osleparili za težko 
prislužen denar. Rojaki pazite, da 
tudi vas ne oskubijo. 

Z 
Francozi napredujejo. 

Francozi se nahajajo v posesti 
važne višinske postojanke Linge-

kopf v Vogezih. 

KANONADA V FLANDRIJI. 

Zapadno od Argcnov so zasedli 
Nemci par zakopov.— Francoski 

naskoki pri Souchez. 

Berlin, Nemčija, 27. julija. — 
V danes objavljenem poročilu 
nemškega armadnega vodstva 
glede operacij na zapadnem bo-
jišču se glasi sledeče: 

"Severno od Souchez so bili 
slabotni francoski naskoki brez-
uspešni. Tudi minske eksplozije 
v Mesnil distriktu ter v Cham-
pagne jim niso prinesle pričako-
vanega uspeha. 

Zapadno od Argonov smo za-
sedli par sovražnih zakopov. Na 
ponovno obstreljevanje Trian-
courta sin o odgovorili z obstrelje-
vanjem Pont-a-Mousson. 

V Vogezih so zavzeli Francozi 
naše prednje postojanke pri Lin-
gekopf, severno od Muenstra." 

Nemški naskoki v Argonih. 
Pariz, Francija, 27. julija. — 

Francosko vojno ministrstvo po-
roča danes o obstreljevanju Fur-
nes in iztočnega Dunkirka od 
strani Nemcev, na kar so odgovo-
rili Francozi z obstreljevanjem 
nemškega taborišča v "Westende 
in Middlekerke. Nemški letalci so 
vrgli včeraj pet bomb na Dun-
kirk, ne da bi povzročili kako 
škodo. / 

V Artois distriktu so se vršili 
včeraj artilerijski in boji z roč-
nimi granatami ter so bile te ak-
cije pri Souchez posebno živahne. 
V Argonih so vprizorile nemške 
čete v bližini Lyon dva naskoka, 
katera se je pa z lahkoto odbilo. 

V Vogezih so razširili Francozi 
njih pozicije ob Lingekopf ter jih 
utrdili. Nadalje so zasedli med 
reko Linge in kamenolomi ležečo 
višino. Trije naskoki Nemcev so 
bili brezuspešni. 

V današnjem večernem poroči-
lu poroča francosko armadno 
vodstvo o važnem uspehu v Alza-
ciji. V poročilu se glasi: " V Al-
zaciji so izpopolnile včeraj naše 
čete osvojitev zelo važne posto-
janke na vrhuncu Lingekopf, ka-
tero so branile nemške čete na 
razdaljo dveh kilometrov. Te vi-
šine obvladujejo glavno dolino 
reke Feclit. Ujeli smo več častni-
kov in preko sto mož, ki pripa 
dajo različnim polkom. 

V Artois se je obnovilo kano-
nado v okolici Souchez. Mesto 
Arras se je dvakrat obstreljevalo 
ter je bil pri tem ubit en civilist. 
Nastale požare se je pogasilo. 

Med rekama Aisue in Somme 
je bila artilerija kot ponavadi ze-
lo živahna. V Argonih so obstre-
ljevali Nemci našo celo fronto." 

Nemci grade forte v Belgiji. 
Amsterdam, Holandsko, 27. ju 

lija. — Od Namurja pa do nem 
ške meje grade Nemci nepremag-
ljivo črto utrdb, ki so opremljene 
s težkimi topovi. Utrdbe so zgra-
jene iz cementa in kamenja ter 
jeklenih opor. Nanovo se je zgra-
dilo belgijske forte v okolici Na-
murja, katere so Nemci demoli-
rali ob priliki vpada v Belgijo. 
Utrdbe se raztezajo na razdaljo 
51 milj ter imajo dvojen namen. 
Prvič, da se zavaruje strategične 
železnice, drugič, da služijo kot 
obrambna Črta, če bi pričeli za-
vezniki z dolgo obetano veliko 
ofenzivo. 

Aeroplan nad Dunkirkom. 
Dunkirk, Francija, 27. julija. 

Nad Dunkirkom se je pojavil da-
nes neki nemški Taube-aeroplan, 
ki je vrgel v mesto 15 bomb. — 
Povzročena škoda ni velika. 

Z italijanske fronte 
Izpraznjenje Gorice? 

V neki brzojavki iz Ljubljane se 
glasi, da se pripravljajo Avstrij-

ci na izpraznjenje Gorice. 

PADEC PODGORE. 

Glasi se, da je padec Podgore 
vprašanje par ur. — Pozicije pri 

Podbrdo baje nevzdržljive. 

Zlomil si je vrat. 
New London, Conn., 27. julija. 

171etni John Trinnell iz Holyoke, 
ki se je nahajal na počitnicah v 
Crescent Beach, si je zlomil da-
nes pri kopanju tilnik. Nahaja se 
v bolnici ter bo umrl. 

London, Anglija, 27. julija. — 
Glasom brzojavke iz Ljubljane se 
pripravljajo Avstrijci na izpraz-
njenje Gorice, v bližini katerega 
mesta so se vršili v zadnjih ted-
nih krvavi boji. "Tr ibune" v Že-
nevi, ki je objavila tozadevno po-
ročilo, pravi nadalje, da je pri-
čakovati padca Podgore vsako li-
ro. Slednji kraj leži v zapadli i 
smeri od Gorice. 

V ljubljanskem poročilu se gla-
si nadalje: — Vse vlake iz Go-
rice se je reserviralo za vojaštvo, 
dočim se bo muuicijo in provijant 
pozneje spravilo na varno. 

Pri Dobrdo niso mogle avstrij-
ske čete, ki branijo dohod k Tr-
stu, vstrajati v pozicijah. (Kaj 
se pravi to?) 

Z izjemo par zakopov so zav-
zele italijanske čete celo kraško 
višino ter so izgubili Avstrijci v 
dveh dneh 2000 mož. Bitko ob 
reki Soči se označuje kot najbolj 
mogočno in najstrašnejšo v celi 
sedanji svetovni vojni. 

Dunajsko poročilo. 
Kako se razlikujejo poročila iz 

Švice in Italije od onih, katera 
objavlja avstrijsko vojno ministr-
stvo, nam kaže današnje istega 
vojnega urada, v katerem se gla-
si: — Pod varstvom koncentrira-
nega artilerijskega ognja, ki se 
je pričel na vse zgodaj zjutraj, so 
Italijani zopet naskočili višino 
pri Dobrdo. Naskok se je izjalo-
vil ter so imeli Italijani večje iz-
gube kot kedaj poprej. Po ostrem 
boju moža proti možu, so ostale 
naše čete v polni posesti vseh po-
zicij na robu te visoke ravnine. 
Prišlo je poročilo, da je padel i-
talijanski general Antonio Can-
tore in sicer na fronti ob Soči. To 
je prvi italijanski general, ki je 
padel v tej vojni. 

Napadi iz zraka. 
London, Anglija, 27. julija. — 

Neki avstrijski aeroplan je vrgel 
danes nekako dvanajst bomb na 
italijansko mesto Verono, ki leži 
67 milj zapadno od Benetk. Žrtev 
ni bilo in tudi povzročena ma-
terijalna škoda je malenkostna. 

Glasom nekega poročila iz Ri-
ma so lahke avstrijske križarke 
in torpedni rušilci na vse zgodaj 
zjutraj obstreljevali več točk že-
leznice, ki teče ob obali Jadran-
skega morja, med Sinigaglio in 
Pesaro. V istem času se je vrglo 
več projektilov v vasi Fano in 
Sinigaglia. 

Dva avstrijska aeroplana sta v 
istem času vrgla par bomb v An-
cono. Ubit ni bil nihče in povzro-
čena škoda je majhna. 

Poslanica Greya. 
Washington, D. C.. 27. jjfija. 

^ir Edward Grev. angleški taj-
nik za zunanje zadeve, je brzojav-
nim potom naprosil državni de-
p\rment, naj se preloži objave, 
\čr,raj dospele angleške note, ker 
pripravlja Anglija novo poslani-
co, katero se bo odposlalo tekom 
eu-.^a tedna. 

Nemčija čaka. 
Berlin, Nemčija, 27. julija. — 

Lanes se je tukaj objav:!;, da bo 
Nemčija čakala ameriške posla-
r- cn na Anglijo, pre hio bo od-
govorila na zadnjo pos nnico pred 
sedr ika "Wilsona. Nazinnie orad-
n.Jtov in javnosti je, dr. ne sme 
>Vmejja opustiti svoje vojne s 
ivomorskimi čolni Dri-ivni pod-
tajnik Zimmermann je danes iz-
javil, da skuša Nemčija prepreči-
li spor in da je treba zadnjo po 
slanico natančno premotriti pred-
an«) se sklepa o odgovoru. 

Državni kancelar P?thmann-
llcilweg je odpotoval v nemški 
g'a.ii : stan, da predloži cesarju 
ameriško poslanico. 

K katastrofi "Eastlanda." 
Pristaniški mojster. 

Poklican kot priča pred coroner-
ja, je izjavil, da je imel parnik 

premalo balasta. 

VZROKI NESREČE. 

Trgovski tajnik Redfield se je po-
svetoval z zveznim distriktnim 

pravdnikom v Chicagu. 

Chicago, 111., 27. julija. — Že 
v pričetku preiskav glede vzro-
kov katastrofe parnika "East-
land" se je pokazalo, da bo pri-
šlo do pravosodnih sporov, ki bo-
do tvorili veliko oviro poizvedo-
vanj. Materijah katerega je zbra-
la policija, zahtevata tako zvezni 
kot državni pravdnik in dosedaj 
se še ni odločilo, kdo dobi materi-
jal v roke. 

Coroner je danes zopet objavil 
številke glede dozdevnih izgub, 
med katerimi je 1283 mrtvih. — 
824 mrtvih je identificiranih, 4 
ne in 45o se označuje od "Western 
Electric Co. kot pogrešane. 

Trgovski tajnik W. C. Redfield 
je dospel danes semkaj ter se je 
podal takoj na posvetovanje z zve-
znim pravdnikom Clvne. Redfield 
je nato obiskal pomol, od katere-
ga bi bil moral odpluti 'Eastland' 
ter je odredil vse potrebno, da se 
poišče napise, ki so baje svarili 
občinstvo, naj se poslužuje naj-
večje previdnosti. 

Kot prva priča pred coronerjem 
je bil zaslišan pristaniški mojster 
Weekler. Izpovedal je, da je do-
spel ob 7.10 uri na most in da se 
je ob tem času nagibal parnik pro-
ti pristanišču. Pozval je kapita-
na Pedersona ter ga prosil, naj 
spravi parnik v red. Rekel mu je 
tudi, da mu ne bo dal mostiča, 
dokler ne bo parnik v pravilni 
legi. Kmalu nato se je pričel par-
nik nagibati in nesreča je bila 
gotova. 

Vprašan, kaj misli glede vzro-
kov nesreče, je izjavil TVeckler. 
da so bili kompartmenti za ba-
last prazni. Brez dvoma se je par-
nik tekom noči izpumpalo in ka-
pitan najbrž ni mogel tako hitro 
napolniti kompartmente z vodo. 
da bi ostal parnik v ravnotežju. 

Danes je bilo zopet osem potap-
ljačev na delu, da išče mrtvece. 

Stavka v Bayonne. 
1800 delavcev se je vrnilo na delo. 
Družba bode delavcem zvišala pla-

čo. — Aretacije. 

Stavka uslužbencev Standard 
Oil Co. v Bayonne je praktično 
končana. Včeraj se je vrnilo na de-
lo 1800 delavcev, ostali jim bodo 
pa danes sledili. Kar je zakrivil 
šerif Kinkead s svojim vročim tem-
peramentom, je popravila mestna 
uprava in posredovalca, katera je 
poslal delavski department iz 
Wasliingtona. Posredovalca sta 
izjavila, da bo družba deloma iz-
polnila zahteve štrajkarjev, če se 
vrnejo danes na delo. Temu je 
sledilo glasovanje, ki se je jako 
dobro obneslo. Večina je bila zato, 
da naj se stavko konča ter da naj 
se delavci vrnejo zopet na delo. 
V boju je zmagala družba, ker je 
dosegla, da se je del stavkarjev 
vrnil na delo, jrredno se je začela 
žnjimi pogajati. Družba je nada-
lje tudi obljubi'a, da bo zvišala 
ljudem plačo, vendar ne toliko, 
kolikor zahtevajo. 

V Jersey City, kjer se je pri-
družilo stavkujočim 300 delavcev 
Caven Port družbe, je prišlo vče-
raj zjutraj do cestnih pretepov. 
Policija je aretirala kakih 5 oseb. 
V pretepu sta bila dva stavk ar j a 
Jahko poškodovana. 

Nov proces za Beckerja? 
Sodnik Ford je včeraj objavil, 

da se bo do danes odločil glede 
dovolitve novega procesa za biv-
šega policijskega poročnika Be-
ckerja. Slednji je postal zopet po-
gumen, ko je izvedel, da se je 
vsled intervencije sodnika prelo-
žilo eksekucijo. 

Predsednik Wilson 
in razmere v Mehiki. 

Predsednik je prepričan, da je se-
daj skrajni čas. — Carranza jc pri-

pravljen sprejeti vse predloge. 

Boji na morju. 
Potopljeni parniki. 

Nemški podmorski čolni so poto-
pili celo ribiško brodovje, obsto-

ječe iz malih ladij. 

TORREON. 

Victoriano Huerta se je pritožil 
Zvezni uradniki so baje nadlego-

vali njegovo družino. 

Cornish, N. II., 27. julija. — 
Predsednik Wilson se je začel res-
no baviti z mehiškim vprašanjem, 
posebno, ker je sedaj dospelo po-
ročilo, da so se razmere v Mehiki 
zadnje dni poslabšale. Wilson je 
mnenja, da je sedaj skrajni čas, 
da se napravi konec strašni anar-
hiji. Nocoj bo sprejel v avdienci 
nekaj uplivnih oseb, ki so natanč-
no informirane o mehiškem polo-
žaju. Nekatri vladni uradniki se 
zavzemajo za Villo, češ, da je to 
najbolj energičen voditelj ter da 
bi edino on lahko napravil red. 

Po mestu se ie razširila govori-
ca, da namerava predsednik pre-
povedati uvažati v Mehiko orožje 
in mnnieijo. nikdo pa ne ve, ni-
česar natančnega. Wilson je po-
slal danes državnemu tajniku Lan-
singu dve dolgi brzojavki. 

Washington, D. C., 27. julija. — 
Carranzove čete so zapustile mesto 
Naco. Oe bi se to ne zgodilo, bi se 
najbrže vnela v bližini mesta vro-
ča bitka. Ameriški genera-major 
Funston je dobil povelje, da mora 
streljat i na Vi!love in na Carran-
zove vojake, kakorhitro bi padel 
prvi strel na ameriško ozemlje. — 
Carranza je baje pripravljen spre-
jeti vse Wilsonove predloge. 

Iz glavnega mest* ^ V ike ni no-
benih poročil. Ameriški konzul 
Mocker v Piedras Negras je spo-
ročil danes generalni pisarni ame-
riškega "Rdečega križa", da se 
je posrečilo agentu Wellerjn spra-
viti v Monclovo dva vagona ži-
vil. 

Galveston, 27. julija. — 
Armada generala Obregona name-
rava napasti m-sto Torreon. Ar-
mada je oddaljena od mesta samo 
nekaj milj. 

El Paso, Tex.. 27. julija. — Da-
nes se je pritožil bivši mehiški dik-
tator Victoriano Huerta pri pred-
sedniku zveznega sodišča White-
ju, češ. da so zvezni uradniki nad-
legovali njegovo družino. Ko je 
prišel nekoč domov je dobi! v hi-
ši dva detektiva, ki sta preiskova-
la shrambe. — Huerta je zaklical: 
Ustrelite me, če hočete. Ce sem jaz 
jetnik, ni s tem še nikakor reče-
no. da bi smeli nadlegovati mojo 
ženo in otroke. 

ZADEVA '' LEELANAW.' 

Generalni konzul Skinner je spo-
ročil v Washington, da je posad-

ka parnika na potu v Dundee. 

Orgije v jetnišnici. 
Oblasti so uvedle natančno pre-
iskavo. — V afero je baje zaple-

tenih tudi veliko uradnikov. 

Utica, N. Y., 27. julija. — Med 
ljudmi so se začeli razširjati go-
vorice, da uganjajo jetniki v 
Oneida zaporu prave orgije. Obla-
sti so se začele takoj pečati s celo 
zadevo. Slučaj ima sedaj v rokah 
velika porota. V jetnišnici je bila 
zaprta neka mlada krasna ženska 
z imenom Madge Lewis, doma iz 
Utice. V svoji celici je z dovol je-
njem paznikov sprejela vsakega, 
kdoa j i je dovolj plačal. Ko so u-
radniki izvedeli, kakšen zaklad se 
skriva v kaznilnici, so jo začeli ta-
koj obiskovati in so ostajali po 
cele noči pri njej. Nazadnje se ji 
ni veČ dopadlo v celici izvrševati 
svoje obrti. Kakorhitro je dobila 
kakega boljšega gosta, je šla v 
spremstvu paznika do bližnjega 
hotela in najela sobo. V sobi je pri 
tem preživela celo noč do jutra. 
Ni treba omenjati, da ji nikdar ni 
manjkalo bogauh mladih kavalir-
jev. 

Državni pravdnik je pozval pri-
če: lastnika dotičnega hotela, nje-
govo ženo in neko mlado stenogra-
fistko. Vse priče so izpovedale, da 
je zahajala kaznjenka v hotel in 
se je vsako jutro okoli pete ure vr-
nila zopet v jetnišnico. 

London, Anglija, 27. julija. — 
Vsa znamenja kažejo, da hočejo 
Nemci onemogočiti ali popolnoma 
uničiti angleško ribištvo. Dva 
nemška podmorska čolna sta se 
danes nenadoma prikazala sredi 
ribiškega brodovja na severni o-
bali Škotske ter sta potopila devet 
ladij. Potopljeni ribiški parniki 
so: "Rosslyn" , "Cel t i c " , "Cv-
dorna", 4 'Gadwell", "Stratlimo-
re " , "Cassio" , "Herniione" in 
"Sut th . " 

Posadke vseh teh parnikov so 
se rešile ter ušle brez poškodb. 
Štirje drugi ribiški parniki so na-
šli zavetja v pristaniščih severne 
obali. 

Požar na norveški barki. 
Amsterdam, Holandsko. 27. ju-

lija. — Neki nemški podmorski 
čoln je napadel v nedeljo norve-
ško barko " H a r b o e " ter zanetil 
na njej požar. Posadki se je dalo 
pet minut časa, da se poda v čol-
ne. Izkrcala se je tukaj. 

Potop danskega parnika. 
Kodanj, Dansko, 27. julij.a — 

Danski parnik " N o g i l l " je bil v 
Severnem morju potopljen od ne-
kega nemškega podmorskega čol-
na. Parnik je imel na krovu že-
lezniške tračnice ter s*1 je nabn-
jal na poti iz Gothenburg proti 
reki Tvne. Posadka parnika se 
je izkrcala v Wilhelmshaven. 

Poročilo konzula. 
Washington, D. C.. 27. julija. 

Generalni konzul Skinner je po-
slal danes državnemu departmen-
tu poročilo, v katerem se glasi, 
da se nahaja posadka ameriškega 
parnika "Leelanaw", ki je bil 
torpediran od Nemcev, na poti v 
Dundee. Ameriškemu konzularne-
mu agentu v Kirkwall je izjavil 
kapitan potopljenega parnika, da 
se je dalo posadki dosti časa, da 
je zapustila parnik. Moštvo se je 
podalo najprvo na podmorski 
čol n, kjer je ostalo nekaj časa. 

Pozor, pošiljatelji denarja! 
Denarne pošiijatve v Avstrijo 

bodemo sprejemali kljub vojni s 
Italijo, pošta gre nemotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJE. 

Dobili smo brzojavno poročilo, 
da se denarne pošiijatve kakor tu-
di pisma ne morejo več izročati 
naslovniku v južnih "firolah, na 
Goriškem, Primorskem, za TRST, 
ISTRO in DALMACIJO. — Za 
KRANJSKO, spodnji ŠTAJER in 
druge notranje kraje pa posluje 
pošta kakor prej. 

Od tukaj se vojakom ne more 
denarja pošiljati, ker jih vedno 
prestavljajo, lahko pa se pošlje 
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam pošljejo vojaku, ako vedo za 
njegov naslov. 

Denar nam pošljite po "Dome-
stic Postal Money Order", ter pri-
ložite natančni Vaš naslov in one 
osebe, kateri se ima izplačati 

C e n a ' : 
K $ K 1 

6 .80 120 . . . » 19.20 
1 0 . . . . 1.60 1 3 0 . . . . 20.fc0 
15 2.40 1 4 0 . . . . 22.10 
2 0 . . . , 3.20 1 5 0 . . . . 24.0C 
2 5 . . . . 4.00 1 6 0 . . . . ?r,.60 
30 4 80 170 27.23 
3 5 . . . . 5.r,o 1 8 0 , . . . '/B.fcO 
4 0 . . . . 6.40 !»>.... 30.40 
45. 7.20 200 32.00 
50 8.0U 2 5 0 . . . 40.00 
55 . . . 8.80 300 . . . 48. OO 
60 9.60 350 . . . Bn.00 
65 10.40 4 0 0 . . . . 64.00 
70 11.20 4 5 0 . . . . 72. (JO. 
7 5 . . . . 12.00 5 0 0 . . , . 80.CG 
8 0 . . . . 12.80 600 96.00! 
8 5 . . . . 13.60 7 0 0 . . . . 112.0C 
90 . . . 14.40 8 0 0 . . . . 128.001 

100 . . . * 16.00 9 0 0 . . . . 144.00 
1 1 0 . . . . 17.60 1000 160. Oii 

Ker se cene sedaj Jako spremi-
njajo, naj rojaki vedno gledajo nt 
nas oglas. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
82 Gortlandt St., New York, M, Z, 
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se še bolj zbližali. V Avstriji se 
nam ne godi dobro, ne nam, ne 
Hrvatom. Vsak človek je rad svo-
boden in neodvisen. Preveč stro-
gemu gospodarju ni lahko služiti, 
Avstrija je bila pa z nami v vseli 
ozirih neprimerno stroga in poleg 

Te dni so nosile hrabre Slovenke 
celo pošto v bojno črto ter z vi-

Alkohol v vojnih vrstah. 
Zvest in priden narodni dela-

šin 1200 metrov nosijo ranjence, vec na Koroškem, Peregrin Vun-
zapuščene puške, telečnjake in ček, črkostavec v Mohorjevi ti-
druge stvari ranjenih vojakov na skarni v Celovcu, je padel na se-
varen kraj. Hrabra dekleta iz bli-,vernem bojišču. Pred svojo smrt-
žnjih krajev nosijo našim juna- jo še je pisal to-le zanimivo pis-

tegra še skrajno nepravična. Če si škim vojakom vodo, mleko, kruh mo na uredništvo protialkoliolne-
. . ' - . . . _ . I __ _ _ i :i u m i t\ i t i 

'^Tuernent on agreement, 
•*t j . i- f» in osobtiost: ie re 

priobčojejo — 
^ pos'iiatS fjo — 

lucjf ŷ Order, 
r w a ^ k r a j « naročnikov pro-

la ie Dam tudi prejšnja 
i <#lidče naznani, da hitre;« 

t'fejdemo naslovnika 
po5iijatvam naredil"*1 ta 

cssiov: 
tlLAS IN AROOA" v 

it St. Ne«\ork City. 
4687 J -t* U ' 
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so se pojavile med 
vati in Srbi čudne 

kim dnem se po-
tranka in posku-

vsako živo bitje želi prostosti, po-
temtakem ni čudno, da si jo je 
tudi naš narod zaželel. 

Ko je izbruhnila vojna, je ušlo 
nekaj Slovencev in Hrvatov v tu-
jino. Osnovali so odbore in ti od-
bori so si nadeli nalogo, stvoriti 
s pomočjo celega slovenskega, hr-
vaškega in srbskega naroda na 
jugu Avstrije novo državo — Ju-
goslavijo. Komur je res pri srcu 
svoboda in neodvisnost, je to ide-
jo pozdravil z največjim in in od-
kritosrčnim veseljem. Tem odbo-
rem ne mere nikdo očitati brez-
delncsti, še veliko bolj uspešno bi 
pa bilo njihovo delovanje, če bi 
ne bili tako slepo zaverovani v 
stvar, katero so začeli. Odborniki 
so izjavili, da izven Jugoslavije 
ni južnim Slovanom rešitve, po-
vedali pa niso, kakšna bo Jugo-
slavija: ali j i bo vladal narod, ali 
ji bo vladal srbski kralj. Ko se 
dela načrt, se ga mora narediti do 
najmanjše podrobnosti in se mora 
upoštevati vse eventualnosti. 

Glavno vprašanje je pa: kaj, če 
bi zmagala Avstrija ? Kaj bo po-
tem z Jugoslavijo? — Pa vzemi-
mo. da bi zmagali zavezniki, kar 
je, kakor sedaj stoje šance, sko-
raj nemogoče. Vzemimo, da bi se 
osnovala Jugoslavija, da bi se res 
združili Slovenci, Srbi iu Hrvati. 
Kako boilo gospodarili, kdo bo 
držal vajeti ! O vsem tem bi mo-
ral že sedaj dati vsak svoje na-
svete, če jo zaenkrat še nemogoče 
delinitivno sklepati o vseh vpra-
šanjih. Ko hi se enkrat to dolo-
čilo in ljudem dokazalo, bi se lah-
ko reklo: Izven Jugoslavije ni Ju-
goslovanom rešitve. 

(Dalje prihodnjič.) 

Kje je FRANK ZORMAN? Pred 
tremi leti je bival nekje v Ari-
zoni. V Ameriki biva okoli de-
vet let. Za njegov naslov bi ra-
da zvedela njegova sestra Ka-
tarina Zorman, sedaj omožena 
Žele, Box 97, Homer City, Pa. 
Ce kdo rojakov ve za njegov 
naslov, naj mi ga naznani, za 
kar mu bodem jako hvaležna, 
ali se naj pa sam javi. 

(28-30—7) 

NAZNANILO. 
Članom društva "Jutranja Zar-

j a " št. 11 S. D. P. in P. Družbe 
v Conemaugh, Pa., naznanjam, 

in druge stvari. To delo požrtvo-'ga glasila "Zlata Doba 
valnosti more se šele takrat prav j Poročam, da sem že nad teden 
ceniti, kadar se ve, kako težek je dni v strelnih jarkih. Ne za svojo 
dohod k našim četam, ki so raz-! osebo, ampak za našo veliko, ple-
sute po teh sneženih gorskih gre-jmenito abstinenčno misel v na-
benih in kako je to nevarno, ker (slednjem par črtic. Že v Vrbi ob 
so izpostavljene močnemu ognju jezeru, kjer sem .prestal vojaško 
italijanskega topništva. | šolanje, je igral alkohol svojo po-

Naši hrvatski vojaki so navdu-| gubno ulogo v naših vrstah. Prvi 
seni vsled te pomoči svojih slo- prestopek je zagrešilo — žgauje,|ja s e vrši prihodnja redna seja 
venskih sester. Ta dela jih spod-'prvih in več naslednjih kazni dne 1. avgusta. Pri tej seji ima-

mo rešiti več važnih točk in ob-
enem bomo volili delegata za dru-
go konvencijo. Vsled tega pripo 
ročam vsem članom, tudi oddalje-
nim, tla se te seje gotovo udeležt 

Z bratskim pozdravom 
Frank Pushnik, tajnik. 

(28-29—7) 

u£a 
dobiti kolikor mogoče pri-
— Takoj, ko je izbruhnila 
so se razdelili Slovenci v 

lbora: z Avstrijo in proti 
ji. Pri tem ni ostalo, ampak 
v, te še dalie: s Slovensko 
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Dopisi. 

bujajo na še večja junaštva ter j vzrok je bila pijanost. Nesramni 
jim dajejo čvrsto upanje, da bo-(strasti popivanja se nekateri niso 
mo našega skupnega sovražnika mogli odpovedati, kar da med na-
tudi premagali. Slovenski in hr- '"ii črnovojniki sklepati, da si do-
vatski vojaki so se zakleli, da lio-'ma precej privoščijo " z la t ih" iu 
če j o do zadnjega vzdihljaja bra-'še več manjvrednih kapljic, 
niti in varovati svojo rodno zora- Videlo se je pri marših, da red-
ijo in ne bodo dovolili, da t u j e c nega alkohola vajeni so veliko 
grabi to, kar mu po naravi niti po težje vzdržali napore, čeravno so 
-pravici ne pripada in mu ne smejbi l i za oko dosti močnejši od me-
nikoli pripadati." (Pripomba: Jaz sem popolen 

Nadporočnik v rezervi dr. Ivan zdržnik od februarja 1914.) In 
Grašič pa piše dne 5. junija: Le- sedaj v strelnih jarkih je razloček 
žim visoko v gorah, šrapneli in!šele prav očividen. Alkohola va-
granate pokajo, da odmeva po jeni pri delu in vročini silno oma-
celi Primorski. Neposredno za'hu jej o ter pogrešajo "kap l j i c " , 
fronto stoji majhna gorska koči- j Par krat smo dobili za priboljšek 
ca. kjer obvezujejo r a n j e n c e . ; m a l o vina. Odkrito priznam, da 
Vsak hip se razpoči tu 15 em gra-jsem deloma od naporov, deloma 
nata in niti trenutek si nisi va- °d primanjkanja zadostnih in 
ren življenja. In kdo more popi- pravih živil in vode tudi použil 
sati veselje in obenem z a č u d e n j e , svojo porcijo vina ali čaja z ru-
ko so prikorakale danes zjutraj mom. Pa vselej sem čutil zatem 
vrle Tolminke k tej kočici, ki to- še veliko večjo utrujenost in za-
lažijo ranjence in jim dajo prvih spanost. Za svojo osebo sem tako 
okrepčil. Hrabri Tolminci so pri-[popolnoma prepričan, da je bolje 
nesli s seboj nosila, da težke ra- skrbeti za dosti tečne hrane, al-
njene poneso v dolino. To je hva-
levredno delo naših slovenskih 
deklet in mož in vse vojaštvo se 
jim iz srca zahvaljuje za njih 
trud. Slovenec ima dobro srce! 
Posnemajte vrle Tolminke tudi 
druge Slovenke! Italijanom se 
godi slabo. 

V tem smislu piše več sloven-
skih vojakov, posebno oni s Šta-
jerskega in Kranjskega. 

N. Y. — 
sporočil, 
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East New York, 
pred kratkim sem 
s--m se preselil iz prijaznega 

, Stngg Streeta v Brooklvnu v 
n in samo East New York in začel skupno 

>rbi in Hrvati za s svojim bratom gostilničarsko 
P redno bi človek j obrt v hiši št. 3138 Fulton St., vo-

kombinaeije, bi tra- gal Norwood Ave. Dolžnost naju 
Sam. Pri Hrvatih jeiveže, da naznaniva svojim prija-
Nekateri so samo zalteljem in znancem, kakor tudi 
: :i Jugoslaviji, dru- vsem cenjenim rojakom v Brook-

lvnu in New Yorku, da bo v so-
boto dne 31. julija in v nedeljo 1. 
avgusta slavnostna otvoritev go-
stilne in restavracije. Skrbela bo-
va, da bo vsak najboljše postre-
žen in da ne bo manjkalo vsako-
vrstne zabave. Točila bova dobro 
Ruppertovo, kakor tudi Ehretovo 
pivo, za godbo bo pa poskrbel iz-
vrstni 'AVurlitzer Orchestration'. 
Prepričana sva, da ne bo nikomur 
žal. ki ne bo zamudil te izvanred-
ne prilike. Ves čas, kar sva bila 
med rojaki, sva si prizadevala, 
post reč i vsakemu, kolikor je bilo 
v najini moči. Zagotavljava jim, 
da bodo tudi zanaprej Slovenci 
najini najljubši gosti izmed vseh, 
ki naju bodo obiskali. Torej roja-
ki iz Brooklyna in New Yorka, 
nasvidenje 31. julija oziroma 1. 
avgusta! — Brata Vogrič. 

koliol pa zavsem ustaviti z izjemo 
na medicinsko uporabo. 

V A B I L O 
na 

V E L I K I P L E S , 
ki ga priredi 

nov "Slovenski Orchester" 
v Thomas, W. Va., 

v soboto dne 31. julija popoldan 
v prijaznih prostorih rojaka 

Alike Bulič. 
Začetek ob 4. popoldan. 

Vstopnina za niožke je 25 centov, 
dame so vstopnine proste. 

Tem potom vljudno vabimo vse 
rojake in rojakinje iz bližnjih na-
selbin, kakor: Frances, Benbnsh, 
Pierce, Coketon, B. Hill in Tho-
mas, da nas polnoštevilno posetiti 
blagovolijo. 

Slovenski Orchester je dobil 
zadnji čas več mladih moči, zato 

naj se torej obrnemo, ko-
se pridružimo? Vsak ko-

•azsoden človek mora iz-
i, da sama Slovenska Li-
tiore stopiti v zvezo z di-
, da ne more poslati svo-
stopnika na Dunaj, ki bi 
vstrijski vladi: Slovenci 
o in to, prosimo vas, daj-

'O 
pren 

olitika, 
iVfk 

0 bo končana vojna, pa naj se 
a na ta ali oni način, se bo 

alo rešiti balkansko vpraša-
če ne za vedno, že vsaj začas-
K r smo tudi Slovenci Jugo-
ani ter smo v ozkem stiku s 

' in deloma tudi s Srbi, je 
velike važnosti, da 
islirao, kakšna bo 
če bomo prišli že 

da nas »bodo ve-
like države spoznale iu upošte-

V t< m oziru ne smemo biti pre-
i ». pač naj pa stopi na mesto 

z in hipnega navdušenja zdrav 

MKel, da bi se Jugoslovani 
/ Iružili, je že precej stara. Na 
jutru Avstrije prebivajo trije na-
rodi, ki so si že vsaj po jeziku so-
r"ilni n i < .1 seboj. Če gre kdo z Do-
1 •njskega na Hrvaško in govori 
z ljudmi, sam ne ve, kdaj je pre-
koračil jezikovno mejo. Med Srbi 
iu Hrvati je šo manj razlike. Je-
zi k je isti, samo vera je druga. 
Glavna razlika je seveda ta, da so 
S:-bi prosti in imajo svojega kra-
lja, dočim smo Slovenci in Hrvati 
pod Avstrijo. Frane Jožef je naš 
e sar, Franc Jožef je hrvaški 
kralj. Z vednostjo in dovoljenjem 

1 iT»;:rja nas b:j<-jo Nemci is 
Italijani, z vednostjo tega kralja 
bijejo Madžari Hrvate. 

S Hrvati smo bili in smo še ved-
no dobri prijatelji. Oni so zaha-
ja1 i k nam, mi k njim, seznanjali 
hino se drug z drugim in prija-
teljstvo je postajalo vedno večje, 
fi Srbi nismo prišli toliko v do-
iiko, in kakor se čuje, navaden 
srbski kmet nas ni poznal, dokler 
se ni začela vojna. 

Kljub temu smo pa vsi smatrali 
Srbe za prijatelje in globoko v sr-
cu sc nam jc porodila želja, da bi 

Slike iz vojne. 
Slovenke v boju proti Italiji. 
Hrvatski vojak Vladimir Fol-

novič piše: 
" Ž e nekaj dni se nahajamo na 

soški bojni črti, nekaj kilometrov 
od italijanske meje. Naše čete so 
zasedle najvišje točke, visoke 
1200 metrov, katero napada itali-
janska vojska kakor vihar. Četa 
za četo naskakuje naše rojne vr-
ste, napada v masah naše okope, 
ali naše strojne puške kose so-
vražnika naravnost neusmiljeno 
z velikim uspehom. Sovražni vo-
jaki se deloma mrtvi, deloma ra-
njeni vale po velikanskih snežnih 
strminah navzdol. V dveh dneh 
so nas italijanske čete poskusile 
šestkrat vreči iz naših postojank, 
ali zastonj. Vsakokrat so se mo-
rale vrniti z velikanskimi izguba-
mi in ne da bi kaj opravile. Tri 
dni zaporedoma j e besnel topni-
ški boj, od ranega jutra do pozne 
noči. Ničemur niso prizanašale 
sovražne krogle. Ali naše topni-
štvo dobro odgovarja in izvrstno 
brani naše postojanke. 

Zanimivo je tu na meji zadrža-
nje civilnega prebivalstva, kate-
rega je mnogo ostalo doma, a nad 
vse je vredno pohvale junaško ob-
našanje hrabrih Slovenk, katere 
požrtvovalno skrbe za ranjence. 

Prva italijanska zastava. 
Prvo italijansko zastavo so do-

bili v roke hrvatski vojaki. List 
" D o r a " poroča: "Dični naš 4. ba-
taljon 16. stotnije 53. polka si je 
pridobil veliko zaslugo za korist 
in obrano hrvatske domovine in 
habsburške dinastije, ker je po-
vodom ljutegu, boj.* si osvojil pr-
vo zastavo italijanskega alpinske-
ga polka in vrhtega tudi polkov-
niško trubljo. Veselje nepopisno, 
hrabrost velika, a zmaga gotova! 

Kako slovenski vojaki mečejo 
mine. 

Filip Žnidarič od 87. pešpolka, 
oddelek za metanje min, piše s se-
vernega bojišča: 

Veliko ste že slišali in čitali od 
topničarjev z bojnega polja. Da-
nes pa se enkrat oglasi tudi naša 
nova baterija z majhnimi topovi, 
katera izpušča mine, takoimeno-
vana "minski metač". Ta novo 
sestavljena baterija je od začetka 
meseca januarja pod nadzorstvom 
poročnika od težke topovske ba-
terije. Od tam si je vzel poročnik 
tudi nekaj drugih poveljnikov, s 
katerimi se dobro razumemo. Ali 
vendar si je zbral največ nas slo-
venskih junakov od 87. pešpolka. 
Nekoliko tednov po izkušnji po-
ročnika nas postavijo takoj v 
strelske jarke z našimi topovi med 
87. pešpolk. Ni dolgo trajalo, ta-
koj -so nas začeli oblegati Rusi. 
Takrat smo mi prvič spustili na-
nje naše mine, izmed katerih vse-
buje vsaka 1 kg ekrazita. To so 
padali kakor muhe in ostali so se 
razfrčali narazen, hiteli nazaj ka-
kor piščanci, ko jim streže ja-
streb po življenju. To je bilo ve-
selje za nas in našega poročnika, 
kateri nas je tudi močno pohvalil 
rekel, da smo res dobro delali in 
da smo fest fantje. Veliko je bilo 
naše veselje, da smo Ruse prav 
pošteno nabili. Zdaj nam gre či-
sto dobro; kamkoli pridemo, pov-
sod nas visoko cenijo in pravijo: 
To so fantje, ki mečejo mine! 

Dostikrat smo si zapeli lepe slo-
venske pesmi o lepi naši sloven-
ski domovini. Ali zdaj pa nas za-
dene druga žalostna usoda. Za-
čeli smo se izgubljati. Pred krat-
kim je bil ranjen naš četovodja 
in več mož z njim. Dne 21. maja 
pa izgubimo po kratki bolezni — 
koleri — enega izmed naših slo-
venskih junakov, J. Pfeiferja, do-
ma od Sv. Križa pri Belih vodah. 
Celih 6 mesecev se je z nami bo-
ril in imel veselje s topovi. Dosti-
krat smo veselo zapeli. Bil je eden 
izmed boljših pevcev in dober 
prijatelj. Dne 27. maja zboli in 
odnesejo ga v bližnjo bolnišnico. 
Kmalu pride novica, da je popol-
dne v Gospodu zaspal. Tako se iz-
gubljamo drug za drugim. 

madi, ki bodo obiskovalcem go-
tovo ugajali. 

Za vsestransko zabavo, sveže pi-
vo in iini prigrizek bodo dobro 
preskrbljeno. 

Torej na svidenje dne 31. julija 
popoldan pri g. Mike Buliču! 

Slovenski Oreh ester, 
Coketon, AV. Va. 

(28-30—7) 

NAZNANILO. rimo. 
Kakor je znano rojakom po Sir-1 John Prostor, 

ni Ameriki, j e "Pečlarski K lub" , Box 120, Export, Pa. 
v Conemaugh j Pa., priredil pik-
nik, katerega so se udeležili mno-
goštevilni pečlarji, kakor tudi 
drugi rojaki iu rojakinje. Tem 
potoni se vsem najiskreneje za-
hvaljujemo. Ob tej priliki smo pa 
tudi sklenili, da bomo ustanovili 
podporno društvo pečlarskega 
kluba. Torej, bratje pečlarji, če 
se strinjate z nami, potem se ja-
vite, da bomo vse potrebno ukre-
nili. Pišite na predsednika: John 
Kolenc, Box 723, Conemaugh, 
Pa., ali pa tajniku: Valentine 
Škarje, Box 432. Conemaugh, Pa. 
Na vsako pismo bode odgovor-
jeno. 

Z bratskim pozdravom 
Valentin Škarje, tajnik. 

(2S-30—7) 

Kaj vse zahteva Bolgarija od 
sporazuma štirih. 

Iz Sofije se poroča: Radoslavov 
je izročil dne 18. junija odgovor 
bolgarske vlade poslanikom Ru-
sije, Anglije, Francije in Italije. 
Ministrski predsednik je obiskal 
sam diplomate in j e izročil vsa-
kemu poslaniku odgovor, ki po-
navlja, da zahteva korist Bolga-
rije ostati nevtralna in da nev-
tralnost opusti le v slučaju, če bi 
Rumunija. Srbija, Grška in Tur-
čija Bolgariji takoj prepustile po-
nudena ozemlja: Rumunija Do-
brudžo, Srbija Macedonijo, Grška 
tudi Macedonijo in še Kavalo in 
Solun, Turčija .pa črto Enos-]\Ii-
dia. 

Sofijski krogi sodijo, da je z od-
govorom odklonjena najnovejša 
ponudba sporazuma štirih Bolga-
riji. Ruski poslanik je izjavil, da 
je sporazum štirih nedavno Bol-
gariji predlagal, da bi, če pomaga 
Bolgarija pri Dardanelah, nič več 
ne ugovarjal, če vzame Bolgarija 
tudi z orožjem svojim sosedom ti-
ste dele Maeedonije, kjer prebi-
vajo Bolgari. 

Boj nemškega podmorskega čolna 
z oboroženimi ribiškimi ladij ami. 

Berlinski "Lokal - Anzeiger" 
objavlja z Nizozemskega poročilo 
o boju nekega nemškega pod-
morskega čolna z oboroženimi ri-
biškimi parniki. Bojeval se je 
najbrže " U 14". Podmorski čoln, 
ki se je nepričakovano pojavil, je 
dvakrat ustrelil na angleški, s to-
povi oboroženi ribiški parnik. Ri-
biški parnik je s parno piščalko 
klical na pomoč; naenkrat so pri-
hitela na pomoč štirje oboroženi 
parniki, ki so streljali na pod-
morski čoln. Sprednji del čolna 
je bil poškodovan. Ribiški parnik 
ije zavozil v čoln, nakar se je čoln 
potopil, a se zopet dvignil, nakar 
je skočilo 44 mož posadke na krov 
in ribiški parniki so jih potem re-
šili. Podmorski čoln se je potopil. 

Ruska prostovoljka ujeta. 
Ko je skupina generala Ma-

ckensena pred kratkim zopet u-
jela 40,000 Rusov, se je nahajala 
med temi zelo lepa deklica v po-
polni vojaški opravi. Prostovolj-
ka je hči nekega ruskega polkov-
nika in je bila na bojišču od za-
četka vojne. 

Rusija je odpustila več uradni-
kov. 

London, Anglija, 27. julija. — 
"Daily Mail" je dobil iz Petro-
grada poročilo, da so bili vsi urad-
niki vojnega ministrstva, ki so za-
krivili, da je ruski armadi pri-
manjkalo municije, odstavljeni. 

f 
Bolgarska in Turška. 

London, Anglija, 26. julija. — W A _ . f t 
Včeraj je dospelo sem poročilo, da • V O I H O J 1 S B H 1 , 
je Turčija odstopila Bolgarski del ki je pooblaščen pobirati maroS-
železnice, ki vozi v Dedeagač. — ^ino in izdajati tozadevaa potr-
Bolgarska potemtakem ne bo o- dila. 
stala nevtralna pač se pa kaj lah- Sedaj ae mudi • Pittsburgh, 
ko zgodi, da se bo pridružila v bo- Pa., in okolici, 
ju proti zaveznikom Turčiji. UpravniStvo "Gift* Nirodj" , 

UVKŠKVALNl ODBOR t 

m i t Bakaer, predsednik, 82 Cortlandt St., New Torti, H. 

Tajniki t 
Edward Eaiish, «119 St. Clair Ave., Cleveland. Ohio. 
Rudolf Trošt , 393 W . Central Park, New York, N. T . 

I9hm J »ter, blagajnik, 6241 Upton Ave. So.. Minneapolis, Ulna. 
Denar, kolikor ga podružnica sama ne potrebuje, naj blagovolijo poslati 

glavnemu tajniku. Vsaka vplačana svota bode iK>trjena po tajniku in raz-
glašena po slovenskih listih. Istočasno naj tudi obvesti gl. blagajnika, koliko 
ienarja so poslali. 

Pozor! — Tajniki in blagajniki podružnic Slov. Lige I 
Tem potom so prošeni vsi tajniki podružnic SI. Lige, 

la nemudoma pošljejo na glavnega tajnika sledeča po-
močila: število članov, ime in naslov predsednika, tajnika 
m blagajnika, kraj podružnice ter dan ustanovitve. 

Blagajnike podružnic pa prosim, da o poslanem de-
iarju na glavnega blagajnika napravijo dva poročila in 
pošljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav. 
"ajnika, da tem potom lahko vedno izkažemo natančen 
-ačun in stanje Slov. Lige. 

Za vsa nadaljna pojasnila tičoča se Slov. Lige, naj se 
*enj. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige. 

EDWAKD KALISH, glavni tajnik. 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku 
Slovenske Lige, Mr. Edvardu Kališu, 6119 St. Clrir Ave., Cleveland, 
O. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-
trebne informacije daje glavni tajnik. 

Uredništvo G N. 
St. Paul, Minn. — Za Slov. Ligo so darovali: Frank Zbačnik 

$1; -Jožef Zbačnik ; Jožef Zbačnik II. : .John Blaži." : Frank 
Blažič $1: .Thon Gaberšeek $1: Frank ('ufee $1- Anton Cuf.-e ; 

blagajniku, g. -J. Jagru, 

Frank Zbačnik. 

bodo na vsporedu krasni novi ko- L o J z e t'ufee 50e. — Denar se je oddal g!. 
od katerega sem dobil tudi potrdilo. 

POZOR 
slovenski učitelji godbe na 

pihala! 
Slovenci v White Valley, Pa., 

| iščemo dobro izurjenega učitelja, 
j ki bi nas poučeval v godbi. Mora 
j biti Slovan, toda Slovenec ima 
prednost. Pišite na spodnji na-

lslov, da se natančneje dogovo-

(28-31—7) 

RABIM 
dobrega moža za brusiti žage. De-
lo stalno za več let. Plača po do-
govoru. Oglasite se pri: 

Hubert Miliič, 
(27--2H—7) Pickens, Va. 

SVARILO. ~ 
Andrej Zupan, podomače Ko-

vačev iz Zgornjega Otoka pri Ra-
dovljici na Gorenjskem, je bil pri 
ineni na hrani ter mi odnesel 124 
dolarjev. On je star 22 let in rabi 
tudi ime SHMID. Pred enim me-
secem jo je popihal z neko omo-
ženo žensko. Torej, rojaki, čuvaj-

Iščem svoja dva brata JANEZA 
in ANTONA KRAJC. Pred pe-
timi leti sva bila z Janezom 
skupaj v Washingtonu in sedaj 
ne veni, kje je. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za nju naslov, 
naj ga mi javi, ali naj se sama 
oglasita svojemu bratu: Frank 
Kraje, Box 1, Cheat Bridge, W . 
Va. (27-29—7) 

NAZNANILO. 
Cenjenim naročnikom v Peam-

sylvaniji sporočamo, da jih bo f 
kratkem obiskal naš potovalni za-
stopnik 

NAZNANILO. 
Rojakom v Lorain, Ohio, in o-

kolici naznanjamo, da jih bo ob- te se tega tička in pri katerem se 
iskal naš zastopnik sedaj nahaja, na i se era obdrži za 

JOHN KUMŠE, nagrado, 
ki je pooblaščen pobirati naroč- J- Kunčič, 
nino za list Glas Narcda. 439 E. 156th St., 

S spoštovanjem Colliinvood Sta., Cleveland, O. 
Upravništvo filas Naroda. | (28-7—1-8) 

dobite "GLAS NARODA" skozi štiri 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-
stavnih praznikov. "GLAS NARODA" 
izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 
da dobite tedensko 36 strani berila, v 
mesecu 156 strani, ali 624 strani v štirih 
mesecih. "GLAS NARODA" donaša 
dnevno poročila z bojišča in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo 

13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. 

Kako pomagati 
starišem, bratom, sestram in znancem v teh 
groznih časih, ki jih imajo v stari domovini? 

Znana najstarejša tvrdka 
FRANK JURJOVEC 

in največja slovenska 

trgovina z grocerijo in vinom v Chicagi 
razpošilja v stari kraj RIŽ in KAVO, katere tam 
zelo primanjkuje ter je v večjih krajih sploh ne 
morejo kupiti za drag denar. — 

Mi pošiljamo najboljše vrste kave in 
riža v zabojih in sicer: 
Štev. 1. 5 funtov RIŽA in 5 funtov 

KAVE s poštnino vred . . 
Štev. 2. 10 funtov žgane KAVE fine 

s poštnino vred 
Štev, 3. 10 funtov RIZA najfinejšega 

s poštnino vred 
Denar nam pošljite po Domestic Postal Mo-

ney Order ter priložite natančen naslov, katere-
mu je blago namenjeno, kakor tudi Vaš naslov. 

t m - Tudi DENAR pošiljamo točno in zanes-
ljivo že več let. 

S e d a j j e c e n a l O O Kron S 1 B.OO. 

Priložite Domestic Postal Money Order. 
Tvrdka Frank Jurjovec 

1801 W. 22nd Street, Chicago, Illinois. 

$3.50 
$4.00 
$2.50 

£ 

tfi 



e r a s NAftoSA, 28. .rgTj.rA, SMS. 

Oglej in ocdotna bazilika, 
(Kone<s.) 

Če se bližamo oglejskemu me-
stu, zagledamo že od daleč visok 
zvonik ondotne farne cerkve. Ko 
pridemo bližje, vidimo, da je ne-
koliko oddaljen od cerkvene stav-
be. Pri tleh je 11.75 m širok in 73 
m visok ter sestavljen iz rezanega 
kamena. Pri zvonovih sta na vsa-
l-i strani po dve podolgasti. zgo-
raj obok a st i lini. Nad zvonovi je 
zvonik nekoliko tanjsi ter ne več 
četverokoten, temuč osmerokoten. 
Pokriva ga stožkasta streha nare-
jena iz opeke. 

Cerkev obdaja na treh straneh 
7 zidom ograjeno pokopališče; le 
na vzhodni strani je drug svet, ki 
leži za 2.55 m nižje od pokopali-
ška. Na tem svetu se nahaja star 
kanal iz rimskih časov, kateri je 
1.45 m visok in 1.60 m širok; nje-
govo dno je 3.G0 m pod površjem 
pokopališča. 

<_'e stopimo v cerkev, moramo iti 
.štiri stopnice navzdol; tla v cer-
kvi so za 0.66 m nižja, kakor pa 
prag pri cerkvenih vratih, ter nam 
kažejo gladino oglejskega sveta, 
kakršna je bila v XI. stoletju. No-
tranjost cerkve ne kaže enotnega 
sloga. Tu se združuje starokrščan-
ski, romanski, gotski in zgodnje-
renesanški ostanki v eno celoto 

Cerkev ima tri ladije po dogo-
di i in eno prečno. Dolgost cerkve 
od vrat pa do sredine upside meri 
G5 m, širokost srednje ladije 12.70 
m, in širokost vseh treh ladij 29.20 
m. Prečna ladija je dolga 42.50 m, 
široka pa 9.:50. m. Tlak stranskih 
ladij je nekoliko višji, kakor pa 
tlak v srednji ladji. Visokost cer-
kve v sredni ladiji znaša do za-
četka lesenega stropa 17.70 m, 
prav do vrha 21.50 m; visokost 
stranskih ladij pa 9 m. 

"očita dve vrsti po de-
s korintskimi kapiteli. 

Visokost stebrov s pod stavo, de-
blom in kapiteloni znaša 5.60 m. 
Njih debla so iz granita ali pa iz 
istrskega apnenca, neenako debe-
la ter deloma iz mnogih kosov se-
stavljena. Kakor se kaže, so jih 
odvzeli raznim starim stavbam. 

so neenake, površno de-
*o najbrže iz Poponovih 
o velja tudi o kapite-

Jj« 
•bro 

h 
stave 
i ter 
iv. Is 

itr 

»hre vežejo špičasti loki. nad 
imi so vzdihujeta zgornji 
ski steni z visoko ležečimi 
nimi okni. Iz opeke narejeni 

ometa n ter je bil nekdaj o-
n s slikami. 
•op je v srednji in prečni la-
>rez lesa, podoben oboku ter 
tu s strešnim tramovjem, v 
ladijah je leseni strop vodo-

levi stranski ladiji blizu vho-
> okrogla stavba, katere pre-
/na.ša 3.SO m. Narejena je iz 
ki je 2 m visok ter sestavljen 
tveroogelnih kamenov. Vrh 
je več stebričev, na katerih 
stožkasta lesena streha. To 

>knk posnetek božjega groba 
uzalemu. 
sredi cerkve opazimo tri na-

ne plošče. Srednja izmed njih 
, kakor se pripoveduje, grob 
arha Popona. Blizu tega gro-

ba so odstranili nekoliko cerkve-
nega tlaka in ko so kopali 0.85 m 
globoko, so naleteli na lepe mo-
zaike. v katere so vdelane podobe 
rib. Tudi Poponov sarkofag poči-
va na mozaikih. 

Na koncu srednje ladije je pre-
sbiterij. do katerega vodijo dvoj-
ne stopnice, ene na desni, druge 
na levi strani. Prcsbiterij leži za 
2 "M m višje kot srednja ladija. 
Med desnimi in levimi stopnicami 
je takozvana "fenestrella confes-
siones \ nekako okno, ki drži v 
kripto. Nad njo je pergamo, ne-
kak oder za govornike. Ves ta pro-
stor je okrašen s s+ebri in drugim 
Iepotičjem. Pred fenestrello je 
grob patriarha Peregrina leta 
(1132—1161). 

V presbiteriju je marmornati 
glavni oltar iz leta 1495. in pa ja-
ko znamenita apsida s katedro. 

Do katedre, ki je sestavljena iz 
starokrščanskih in poznejših de-
lov, pelje Sest stopnic. Sedeži za 
duhovnike (sebsellia) so iz opeke 
ter sedaj pokriti z lesenimi klop-
mi. Bele morrnornate plošče dele 
tlak na več polj, okrašenih z mo-
zaiki iz raznih dob. Prednji del tal 
pri jjl a vnem oltarju je potlakan z 
majhnimi marmornatimi ploščica-
mi, bele, rdeče in modre barve. 

Na stenah in oboku apside so o-
stanki slik iz Poponovih časov. V 
gorenjem delu apside vidimo po-
iobo Matere božje z božjim dete-
iora. V bližini na štirih oglih so 

cimboli štirih evangelistov. Na de-
o Mteri božji 

štirih evanj 
levi se bližf 

>odobč 
takrat 
katere 

•edstavljajo deloma 
osebe, deloma ne-

te in svetnice. Podo-

be svetili oseb so mnogo večje, ka-
kor podobe leta 1031. živečih oseb. 
Zraven stoječi napisi nam kažejo, 
katere osebe nam slike predstav-
ljajo. Na desni strani Matere bo-
žje stoji najprej sv. Marka, za 
njim neka nam neznana oseba, naj-
brže takratni koroški vojvoda A-
dalberon, potem sv. Hilarij, dalje 
patriarh Popon in kot zadnji sv. 
Tacijan. Na levi strani Matere bo-
žje se nahaja mladi cesarjevič j 
Henrik (poznejši cesar Henrik, 
III.). Za njim stoji sv. Hermagora.| 
potem cesar Konrad II. s krono 
na glavi, dalje sv. Fortunat in | 
zadnji dve osebi sta sv. Evfemija 
in cesarica Gizela, soproga Kon-
rada II. Svetniki i:i svetnice ima-
jo okoli glave kroge, patriarh Po-
pon pa kot še živeča oseba četve-
rokotnik. Krog pomen j a večnost, 
kvadrat pa časno in omejeno živ-
ljenje na tem svetu. 

Te slike so bile brez dvoma na-
rejene nekoliko prej, kakor so cer-
kev posvetili, kar se je zgodilo 
dne 13. julija. Če primerjamo ve-
likost podobe cesarjeviča Henri-
ka z velikostjo po lob drugih ta-
krat živečih oseb. vidimo, da je 
mogel imeti Henrik le kakih 13 
let v istem času, ko so umetniki 
naravili opisane slike. To je pa bi-
lo leta 1031. — Prej omenjena sli-
ka cesarja Konrada II. je edina 
stenska slika iz istega časa, ki 
nam predstavlja tega vladarja. 

Mejo med zgornjim in spodnjim 
delom apside nare.ja neko nakit je, 
sestavljeno i/, cele vrste podob, ki 
nam kažejo človeške glave in pa-
ve. — 

V spodnjem delu apside vidimo 
šest velikih podob, iz prva jih je 
bilo sem. Od ene nodobe med ok-
nom in orglami se je ohranil le del 
kolena in del pleč. Ta podoba je 
bila na zidu, s katerim so zadelali 
neko okno, ki se je nahajalo v ste-
ni pred patriarhom Poponom. Tu-
di na nasprotni strani apside so 
ostanki neke slike, ki je, kakor se 
kaže, predstavljala neko žensko o-
sebo. Kar se tiče ostalih šest slik, 
vidimo, tla imajo podobe po dvoj-
no obleko, kateri višji del se loči 
od nižjega. Tudi so nižji deli njih 
života in njih noge preveč na levo 
pomaknjeni. Dr. Swoboda si razla-
ga to posebnost tako, da sta dva 
umetnika slikala te podobe. Eden 
je pričel zgoraj, drugi spodaj, a 
na sredi pa nista prav skupaj pri-
šla. Te podobe predstavljajo, če 
gremo od srede apside proti or-
glam, sv. Feliksa, sv. Larga, sv. 
Primigenija, in prej ko ne sv.IIri-
zogona, na drugi strani od sredine 
apside proti levi pa sv. Fortuna-
ta. sv. Dionizija, potem pa nekega 
neznanega svetnika in na koncu 
najbrže sv. Anastazijo. 

Vse slike na apsidi so istočasne. 
Kakor se kaže, sta jih napravila 
dva neenako izurjena umetnika. 

Izprva je bila apsida štiriogla-
sta, sedaj je okrogla. Kdaj so na-
pravili to premembo, ni znano. Go-
tovo je, da se je to zgodilo pred 
XI. stoletjem, kar je razvidno iz 
samega zidu. Na severni strani ap-
side je zraven visokega okna, ka-
tero je dal napraviti patriarh Po-
pon (1031.), ostanek obokanega,| 
a potem zazidanega okna ki ka-
že, da je bila podpoponska apsida1 

tudi okrogla, pa nekoliko nižja od 
sedanje. 

Na obeli straneh stopnic ki pe-
Ijejo k presbiteriju, so dvojna vra-
ta, ki drže v kripto. To je jako zna-
menito starinsko poslopje z do-
bro ohranjenimi freskami. Tlak v 
kripti je za 2.20 m nižji, kakor tlak 
v srednji ladiji. Kripta proti za-
hodu 9.50 m. Dve ,rrsti stebrov, v 
vsaki vrsti po trijr, delita kripto 
v tri ladije. Stebri so po 2.36 m 
visoki. Stirioglati prostor med te-
mi stebri je ograjen z močnim že-
leznim omrežjem. V tem tako za-
varovanem prostoru stoji na ka-
meniti mizi priprost sarkofag, v 
katerem so bile nekdaj shranjene 
svetinje oglejske cerkve, a je se-
daj prazen. 

Kripta, ki je sedaj za dobra dva 
metra v tleh, je stala v rimski do-
bi nad zemljo. Zemeljsko površje 
v Ogleju in ondotni okolici se je v 
teku dveh tisočletij zvišalo, tla v 

j kripti so pa ostala vedno nekako 
enako globoka. To posebno doka-
zuje neko, najbrže v XI. stoletju 
zazidano okno, ki je sedaj deloma 
odkrito. To okno je nekdaj držalo 
run na prosto, sedaj je pa zadela-
no z zemljo sosednjega pokopali-
šča. Kripta je bila prvotno štiri-
oglasta stavba, sedaj je znotraj de-
loma okrogla, ker sta dva kota za-

I zidana. Temeljni zidovi kripte so 
iz rimske dobe. Če se oziramo na 
stare legende oglejskih svetnikov 
in pa na takratne običaje med kri 
stjani, bi smeli domnevati, da je 

j bila sedanja kripta nekdaj tista 
ječa, v kateri sta bila sv. Herma-
gora in Fortunat obglavljena. 

Kar se tiče podob v kripti niso 
vse iz tiste dobe. Starejše so iz XI. 

stoletja, novejše pa iz sredine XII. 
stoletja. Podobe se nahajajo delo-
ma na stenah, deloma na oboku ter 
predstavljajo nekatere epizode iz 
Marijinega življenja in pa razpe 
dogodke, o kterih govori legenda 
o sv. llermagoru in Fortunatu. — 
Več podob je, ki nam predstavlja-
jo nekatere aposteljne in svetnike 
in pa še druge stvari. 

Pri obeh stranskih ladijah se na-
hajata po dve stranski kapeli Med 
njimi je posebno znamenita tista, 
v kateri počivajo nekateri patriar-
hi iz rodovine "della Torre." Na 
južni srani te kapele je oltar. Na 
desni sta dva sarkofaga iz belega 
marmorja, ki imata na pokrovih 
reliefne podobe dotičnih patriar-
hov. Tudi na levi strani sta dva 
sarkofaga, eden iz belega, drugi 
iz rdečega marmorja, eden je brez 
okraskov, drugi ima na pokrovu 
reliefno podobo patriarhovo. 

Na levem koncu prečne ladije 
sloni na stebrih stena nekega sar-
kofaga ali pa oltarja, ki je 2.22 m 
dolga. Na njej je v marmor vdela-
nih pet svetlih podob. Na nasprot-
nem koncu prečne ladije stoji na 
štirih stebrih sarkofag iz belega 
marmorja. Ena stran sarkofaga 
nam kaže podobo sv. Ilermagora 
in štirih oglejskih devic. Pokrov 
tega sarkofaga manjka. 

Kar se tiče stavbe oglejske cer-
kve, lahko ločimo pri nji tri dobe 
ako se ne oziramo na nekatere sta 
rokrščanske in zgodnje-srednje-
veške ostanke. Prva doba sega v 
leto 1031., ko je patriarh Popon 
na temelju prejšne cerkve dai na-
praviti novo. Druga doba se pri-
čenja pod patriarhom Markvar-
dom (1365—1381.), ki je cerkev 
na novo popravil, ker jo je potres 
leta 1348. jako poškodoval. V tre-
tjo dobo spada olepšanje presbi-
terija proti koncu XV. stoletja. 

Oglejmo si še razne znamenito-
sti zunaj cerkve! 

Prednja stran cerkve je jio od-
prti lopi zvezana s takozvano 'cliie-
sa dei pagani.' Ta obstoji iz j>o-
dolgastega, obokanega prostora 
ter iz odprtega, osmerokotnega 
baptisterija. V sredi baptisterija 
je šesterokotni krstni vodnjak s 
kamenito. en meter visoko ograjo. 
Okoli vodnjaka je šest stebričev 
različne debelosti, na katerih slo-
ni streha. Baptisterij je bil prvot-
no zunaj četveroketen, znotraj pa 
osmerokoten. 

Med baptisterijem in cerkvijo je 
bil atrij, to je odprt dvor, naprav-
ljen že v starokršeanski dobi. Ko 
so kopali na raznih straneh tega 
atripo, so naleteli na lepe mozaike. 
V južnem delu so dobili mozaike, 
v katere so bile vdelane podobe 
ovc. Na severni in vzhodni strani 
atrija se je ohranilo le malo mo-
zaikov. ker se je mnogo v teku 
časa uničilo. Na vzhodni strani je 
v mazaike vdelana podobo pava. 
Po nekaterih mestih kažejo mo-
zaična tla sledove požara. Pri ko-
panju so našli ostanke temeljnih 
zidov iz rimskih časov. Prej, kakor 
so v starokrščanski dobi napravi-
li baptisterij in atrij, so se tam na-
hajala razna poslopja. 

Na severni strani cerkve pri zi-
du. ki loči pokopališče od javnega 
prostora, so naleteli 1 m do 1.5 m 
irloboko na ostanke tal iz mozai-
ka. Ko so pa kopali še en meter 
globokejše, so našli nova mozai-
ška tla, ki so jako dobro ohranje-
na. Razdeljena so v več predelov 
in v mozaike so vdelane razne ži-
valske podobe, kakor oven, žaba 
in petelin. V tleh se nahajata dva 
napisa. Eden se glasi: "Felix, hie 
crevisti, hie. fe l ix" . (Tukaj, o Fe-
liks. tukaj si vzrastel. o srečni!). 
V drugem napisu se čita: "Cyria-
ce vivas". Iz oblike črk in mozai-
kov bi smeli sklepati, da se je to 
napravilo proti koncu tretjega ali 
pa v začetku IV. stoletja. 

V bližini sedanjega zvonika so 
pri kopanju naleteli na ostanke 
stebrov in zidov, ki dokazujejo, da 
je moralo biti tu neko sedanji ba-
ziliki podobno poslopje. Popolno-
ma ali pa le deloma so odkrili 13 
podstav ondotnih etebrov. En ste-
ber je bil za 4.70 m oddaljen od 
drugega. Širokost rečenega po-
slopja je znašala 31 m, širokost 
srednje ladije pa 17.75 m. Na treh 
mestih so dobili ostanke tlaka te-
ga poslopja, namreč četverokotne 
in šesterokotne plo?v;ee. Tlak je imel 
isto višino, kakor mozaična tla v 
baziliki. 

• 
Sedanja bazilika se nahaja v ju-

govzhodni četrtini stare oglejske 
kolonije, ki je bila leta 181. pred 
Kr. ustanovljena. Izkopani pred-
metje in pa razni mozaiki dokazu-
jejo, da so v rimski dobi na tem 
mestu prebivali boljši sloji oglej-
skih prebivalcev. Po mislih profe-
sorja Swoboda je baptisterij, čigar 
stene stoje na starorimskih teme-
ljih, nastal iz rimskega poganske-
ga tempeljna. 

Sedanja cerkvena tla nam kaže-

jo gladino oglejskega sveta, kakr-' 
sna je bila v XI. stoletju, S5 cm 
pod njimi so druga tla, katera sol 
pokrita z mozaiki. V XVIII. sto-1 

let ju so na tleh dobili stare sarko-' 
fage, najbrže starokrščanske gro-
bove škofov iz četrtega stoletja,' 
kar dokazujejo zraven se nahaja-
joči novci sinov cesarja Konstan-
tina. Iz vsega tega bi se dalo skle-
pati, da je na tem prostoru že v če-
trtem stoletju stala krščanska cer-
kev. 

Dandolo poroča, da je oglejski 
škof A ga p it leta 319. začel v Ogle-
ju staviti cerkve. Cerkveni učitelj 
Atanazij iz Aleksandrije pripove-
duje, da je bila leta 348.. ko se 
je v Ogleju mudil, cerkvena stav-
ba že v takem stanju, da se je v 
nekončani lopi moglo vršiti veli-
ko zborovanje, katerega se je ude-
ležil tudi brat takratnega cesarja. 

Lahko si mislimo, da je bila cer-
kev že dovršena leta 381., ko je 
bil v Ogleju neki cerkveni zbor, 
kajti dotični vir nam pravi, da so 
se udeležniki zbrali v cerkvi. 

Verjetno je, da sta bili tedaj v 
Ogleju v drugi polovici četrtega 
stoletja pa do Atilovih časov (452) 
dve enako veliki baziliki ena tik 
druge. Pred obema je bil skupni 
atrij, čez katerega se je prišlo po 
dveh hodnikih v baptisterij Mo-
goče je pa tudi. da severna sedaj 
podrta bazilika pravzaprav še cer-
kev ni bila ter je dotično poslopje 
služilo drugim namenom. To bi 
smeli sklepati iz trga, ker niso on-
dotni mozaiki tako umclni. kakor 
listi, ki se nahajajo pod tlakom 
sedanje bazilike. Da sta obe bazi-
liki stali v enem in istem času ena 
tik druge, je razvidno iz nekate-
rih sten, katere so obenem služile 
obema stavbama. Marsikateri raz-
logi potrjujejo, da sta se nahajali 
rečeni baziliki že v četrtem stole-
tju in da sta bili vsaj leloma raz-
rušeni leta 542. 

Kdaj je oglejska cerkev po od-
hodu kralja Atila zopet popravlje-
na. ni znano. Mogoče je, da je že 
nadškof Niceta izvršil to delo. 
Gotovo je pa. da je oglejska bazi-
lika že stala leta 792., ko je živel 
oglejski patriarh Pavlin 11. kajti 
cerkev se omenja v dveh takrat-
nih listinah frankovskega kralja 
Karola. V eni listini čitamo. da je 
bila poesvečena Mariji Devici, sv. 
Petru apostolu in sv. Marku, v 
drugi pa, da je bila postavljena na 
čast sv. Petru apostolu in sv. mu 
ceniku Hermagoru. 

Za časa škofa Macedonija (539. 
do 556.) in bizantinskega povelj-
nika Narzeta so najbrže nastali 
ravenski kapiteli v prečni ladiji. 
Od leta 568.—774. je bil Oglej pod 
oblastjo Langobardov. Nato je me-
sto prišlo pod frankovskega kra-
lja Karola Velikega. Prej ko ne so 
iz karolinške dobe ostanki pregraj 
langobardskega sloga, ki se seda; 
nahajajo v kapeli na južni strani 
prečne ladije. Mogoče je, da so ne 
kako v tem času premenili štiri-
kotno kripto ter iz štirioglate ap 
side napravili okroglo. 

Patriah Popon (1019,—1042.) je 
hotel nanovo povzdigniti staro o-
glejsko mesto. Po tlorisu prejšnje 
cerkve je napravil novo, ki jo je 
posvetil na dan po prazniku sv. 
Mohorja in Fortunata (dne 13. ju 
lija) leta 1031. Pri tej priložnosti 
so bili navzoči dva rimska kardi 
nala in pa dvanajst škofov. Cer-
kvena tla je dal za 85 cm vzdigni-
ti. Poponova cerkev je bila vooče 
prav nekako taka, kakršna je dan-
danes. Stare freske v apsidi. katere 
so pred enajstimi leti odkrili, so 
delo Poponovih slikarjev. 

Kar se tiče Poponovih nasledni-
kov, naj omenimo patriarha Sig-
harda (1068—1077), kateremu je 
takratni cesar Henrik IV. podelil 
najprej furlandsko grofijo, kma-
lu nato pa še mejno grofijo kranj-
sko in istrsko. Takrat so postali o-
glejeski patriarhi knezi rimske dr-
žave ter niso bili več zavisni od 
koroških vojvodov. Patriarh Sig-
hard je bil pokopan v oglejski cer-
kvi zraven božjega groba, kate-
rega je najbrže on dal napraviti. 
Posvetil je pa ta božji grob šele 
njegov drugi naslednik Friderik 
II. (1084—1085), ki je bil slovan-

! skega rodu, namreč nečak češkega 
| vojvoda Vratislava II., ter se je iz-
prva zval Svatobor. 

] Pod patriarhom Pelegrimom le-
ta (1132—1161.) je oglejska pa-
trijarhija obsegala škofijo pulj-
sko, tržaško, koprsko, poreško, pi-
čensko, novograjsko, treviško, ee-
nedsko, bellunsko feltrinsko, pa-
dovansko, veeentinsko, tridentsko, 
mantovsko, veronsko in komsko 
ter opatije v Osojali. Možnici, Ro-
žacu, Belinji, Sestu, Piru in pri 
Sv. Mariji v Organu. Po knežje je 
leta 3149. sprejel cesarja Konrada 
III. V istem času so se pričeli pre-
piri z goriškimi škofi, kateri so kot 
odvetniki oglejske ctrkve postali 
njeni najnevarnejši nasprotniki 

Ulrik H. (1161—1182) ima svoj 

grob v južnem delu prečne ladije J 
kar dokazuje tudi ondotni napis. 

Patriarh Bert old (1218—1251). 
je prestavil svojo stolico iz Ogle-! 
ja v Videm (1228). Pokopan Je v j 
srednji ladiji oglejske cerkve bli-
zu glavnega vhoda. Pod tem pa-
triarhom so začeli dvesto let staro 
Poponovo cerkcv popravljati V ta j 
namen so pobirali denar po raznih 
škofijah oglejske patriarhije. tako 
n. pr. po nogograjski škofiji v 
Istri Tudi so uporabljali za po-
pravo oglejske cerkve dohodke iz-
praznjenih župnij. Kaže se, da je 
začelo primanjkovati novcev. To 
je bil tudi vzrok, da je Bertoldov 
liaslednik Gregor de Montelongo 
(1251—1269) zmanjšal število o-
glejskih korarjev. 

Patriarhi Raimondo della Torre 
(1273—1299j, Pagano della Torre 
(1319—1322) in Lodovie della 
Torre (1319—1332) in Lodovie r 
Torre (1359—1365) počivajo v 
stranski kapeli sv. Ambrozija. — 
Zadnji med temi se je nesrečno 
vojskoval s Ilabsburžanom Ru-
dolfom IV. ter izgubil vse svoje 
fevde po Štajerskem, Koroškem, 
Kranjskem, Slovenski Marki in 
na Krasu. 

Leta 348. je potres močno po-
škodoval oglejsko cerkev. Mesto 
samo je začelo čedalje bolj propa-
dati. To je posebno razvidno iz 
nekega pisma do papeža Inoccnla 
VI. iz leta 1354, kjer čitamo. da je 
zrak v Ogleju okužen vsled gnilo-
be po sosednjih močvirjih. Brez 
števila je tam kač in drugih mr-
česov. V mestu je le muhi prebi-
valcev in komaj sto hiš je še ob-
ljudenih. Romarji ne prihajajo več 
v Oglej. Posebno v poletenskem 
času morajo patriarh, kanoniki in 
vsi duhovniki razen nekaterih o-
seb zapustiti ondotne cerkve. Še 
celo v Veliki noči in na praznik sv. 
Mohorja in Forunata je v cerkvi 
tiho in prazno. 

Patriarh Markvard (1365-1380) 
jo dal popraviti oglejsko baziliko. 
Zid in gotični ob«, ki nad cerkve-
nimi stebri so delo iz njegove do-
be. Vse poprave so stale !)<)<)() ce-
kinov. Markvard o v grob se naha-
ja v oglejski cerkvi med Popono-
vim in Pelegrinovim. 

Proti koncu srednjega veka so 
olepšali presbiterij ter nanovo na-
pravili veliki oltar. V prvih deset-
letajih novega veka so izvršili le-
seni strop nad srednjo in prečno 
ladij o. Po raznih popravah je leta 
1549. dobil zvonik tisto podobo, 
katero ima sedaj. Od palače- pa-
triarha. Popona, ki je stala blizu 
bazilike, sta se do dandanes ohra-
nila le dva stebra vse drugo je 
razrušeno in odstranjeno. 

Leta 1751. je rimski papež Be-
nedikt XIV. napravil konec oglej-
skemu patriarhatu ter namesto 
ljega ustanovil dve nadškofiji, go-
riško in videmsko. Leta 1753. so 
velik del oglejskih svetinj prepe-
ljali v Gorico, kjer se deloma še se-
laj nahajajo, deloma pa v Vidmu. 

S l o v e n s k o k a t o l i š k 
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Skrivnostni požari v Londonu. 
Kakor znano, se širijo po Lon-

donu in po drugih angleških me-
tih skrivnostni požari ter se dol-

ži Nemee, da so povzročitelji teh 
požarov. Sedaj se je pridružil celi 
vrsti takih požarov nov slučaj. V 
Regent Streetu v Londonu je iz-
»ruhnil velik požar v neki tovarni 
:a gumi. Šele delovanju nad 100 
požarnih hramb se je posrečilo o-
genj toliko omejiti, da se požar 
ui razširil. Vendar je uničendi ka-
kih ;_»0,000 kg surovega gumija. — 
Skoda je velikanska. O vzroku te-
ga požara se ne ve nič gotovega. 

se!jc; 3. Dve let' in pol sva se mi-; Detroit, Mich, in okolica: Jo«epb 
dva ljubila; 4. Fantje se zbirajo; Oiasič. 
5. Fantje po polj ' gredo; 6, Jaz! Mani8t I ,*nc ' •koUe*: B. 

i ii* n T Kotzlan. pa za euo deklico vem; 7. Je pa' „ «* - » . « < .. . . „ ' i SO. Range, Mich. In okoiJea: <*. u. 
davi slanea pala; 8. Kako bom iLlkc.v1l 
ljubila; 9. Le nocoj še luna mila;j J o a l p r u t l n - L 
10. .Na Gorenjskem je iletno; 11. j C { j i s b n l m , M l n n . : ZgonCf J a k o b 
Nas maček je ljubeo imel; 12. OJ, Petricn in Frank Žagar. 
deklica, povej mi to; 13. Odpiraj, j D u l u t h i > l i n n . . Joser>h S h a r a t K m . 
dekle, kamrico; 34. Oj, kod bova: E l j > ir, okolica: Ivan Gouie, 
vandrala; 15. Oh, žena me krega; M. L. Kapsck, Jos. J. Peshel in Louli 
IG. P a bom šel na planince; 17. j M. Peružek. 
Kože je na vrtu plela; iS. Se dav- Eveleth, Min.: Jurij Kot«. 
no mrači; 19. Soča voda je šume- Gilbert, .'linn. In okolica: L. VeaeL 
la ; 20. Vsi so prihajali. Za mešani Hibblns. Minn.: Ivan PouSe. 
zbor: 21. En hribček bom kupil;! Kitzvilie, Minn, in okolico: Joe 
22. Imenitna je zemlja in okraj; i Adamich. 
, „ T . . T 1 >»3hwank, Minn.: Geo. Maurln. 23. Jagar mi jaga; 24. Landon;, V i r g i i l i ^ M i n n > : F r a n k H r o v > t l c h 
25. Slavec; 2_6. Tam, kjer tece bi- st. Louis, xMo.: Mike Grabrlan. 
stra Zilja; 2 / . Večerna. Za ženski Afclrirfge, Mont.: Gregor Zobec, 
zbor: 28. J?z pa vrtec boin kopa- Great Falls, Mont.: Math. Uricb, 
la; 29. Kako bom ljubila; 30. Ko 3409 N. 5th Ave. 
ptičica ta mala; 31. Ko sem jaz šel Brooklyn, N. T.: Alojzij Cešarek ^ 
mlada bila; 32. Lahko noč. i ^ ^ F a U s ' Y l Gregorka. 

Evo vam torej 32 slovenskih j Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J. 
narodnih biserov! Da si jo lahko Chas" K a r l i n g e r 111 J * k o b 

vsakdo naroči, posamezni pevci in 
pevke, društva, sem določil ceno 
eni pesmarici samo $1-50. Dru-

|štvom pri večjem naročilu 25% 
popusta. — Pesmaric 1. zvezka 
imam le še par v zalogi in ako želi 1735 E. 33. St. 
še kdo 1. zvezek, naj se z naročbe j Sotmgston, O.: Ant. KlkelJ. 
požuri; cena sedaj tudi $1.50. Na- Oregon City, Oreg.: M. Justin, 
ročilu je priložiti dotično svoto v Allegheny, Pa. In okolica: M. Kla 
gotovini, poštnem JMonev Orderu 
ali v znamkah. Vsako naročilo sc 
izvrši z obratno pošto. 

Razen tega je pri meni dobiti 
muzikalije kakršnekoli vrste, par-
titure ali poedini glasovi katere 
koli pesmi, solo, dvospevi, lin pa-
pir za kopiranje not, kemičua čr-
nila in instrumente za orkestre, 
citre, violine itd. Pišite! 

Ivan M. Adamič, 
pevovodja slov. pevskega društva 

"Slavec ' ' 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
>DGOVORNO NE UPRAVNI 
^TVO NTC UREDNIŠTVO 

PEVSKA DRUŠTVA, PRIJATE-
LJI SLOVENSKE NAR. PESMI: 

POZOR! 
Slovenci gojimo svojo pesem iz 

prepričanja, iz ljubezni do pesmi. 
Slovenska pevska društva v stari 
in novi domovini streme po po-
polnosti v predavanju umetne 
pesmi in to visoko stališče zavze-
ma pri vseh tudi naša narodna 
pesem. In da moremo svoje na-
rodno blago, v narodni pesmici, 
v kateri odkriva slovenski rod 
svoje čustvovanje, svojo dušo, o-
hraniti in gojiti, je samoposebi 
umevno; z narodno pesmijo doka-
zujemo tujcu, da Slovenec, četudi 
maloštevilen in skromen, ve ce-
uiti melodije, ki so se v teku časa 
pojavile po poljih gorskih naših 
vaai. 

Izšel je drugi zvezek izbranih 
narodnih pesmi in prepričan sem, 
da ustrežem z izdajo tega zvezka 
vsem slovenskim pevcem in prija-
teljem domačega lepega petja. — 
Pesmarica obsega 32 narodnih 
pesmi, in sicer: 20 možkih, 7 me-
šanih in 5 ženskih zborov. Pesmi 
so sledeče: 1. Dekle, podaj mi 
glažek vode; 2. Delaj, delaj pu-

Resnlk. 
Barber too, O. in okolica: Alois Ba-

Lant. 
Bridgeport, O.: Frank Hočevar. 
Collinwood, O.: Math. Slajmik. 

j Lorain, Ohio in okolica: John Kam-

Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek. 
Bardine, Pa. in okolica: John Ker-

Eišnlk. 
Conemangh, Px.: Ivan Pajk. 
CIaridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.: John Koklich. 
Bronghton, Pa. in okolica: A. Dem-

k r . 
Darragh, Pa.: Dragutln Sla via. 
Dunlo, Pa. in okolico: Josip Suhor. 
Export, Pa. in okolica: John Prostor. 

„ , Forest City, Pa.: Karl Zalar In JTr. 
133G Lincoln PI.. Brooklyn, N. Y.; ^ ^ 

FarelL Pa.: Antoa Valentini!«. 
N A & I Z A S T O P N I K I , Creensburg Pa. in okolica: Joseph 

i Novak. 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč irwLa, Pa. la ckollea: rrank Dea-
olno ca "Glas Naroda" ln knjige, ka g^, 
kor tudi za vse druge v našo strok' 
spadajoče posle: 

Jenny Lind, Ar k. In okolica: MIchae) 
Olrar. 

San Francisco, Cal.: Jakob Lovšin 1 

Denver, Colo.: Frank Skrabec. 
Leadviile, Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Cullg, J. M 

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja la 
John Polanc. 

Madiama, Pa.: F. Gottlicher. 
Meadow Lands, Pa.: (ieorg dchalta. 
Monessen, Pa: Math. Kikel. 
Moon Bon« Pa. la okolica: Frank 

Maček. 
Pittsburgh, Pa.: Ignacij Podvamit 

Rojtz, Frank Janesh In John Germ. | Ignaa Magister, Z. JakSe ln U. B. Ja-
Salida, Colo, in okolica: Louis Go- ! koblch. 

stello (The Bank Saloon). i Unity Sta„ Pa.: Joseph SkerlJ. 
Walsenbnrg, Colo.: Ant. SafUch Ir > West Newton, Pa. in okolica: J otip 

' Jo7«n. 
Willock, Pa.: Frank Seme ln Joseph 

Prank Blatnik. 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudmin 
Aurora, 111.: Jernej B. VerbiC, 6S? 

Aurora Ave. 
Offlesby. 111.: Math. Hrlbemlk. 
Depue, I1L: Dan. Badovt" * 
Chicago, 111.: Frank Jncjt*«^ 
La Salle, HI.: Mat. Komp. 
Joliet, HI.: Frank Laurlch, John Za 

letel in Frank Bamblch. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Wankegan, HI.: Frank Petkoviek Lc 

Math. Ogrin. 
So. Chicago, DL: Frank černc ts 

Rudolf Požek. 
Springfield, HL: Matija Barborlč 
Frontenae, Kana. In okolica: Fran> 

Kerne. 
Mulbery, Kana. la okolica: Martin 

PeterneL 
Toele, Utah: Anton PalCIi. 
Winterqoarters, Utah: Louis Bla-

«ich. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta. 
Ravensdale, Wash.: Jakob Bom-

flak. 
Davis, W. Va. in okolica: John Brc 

elch. 
Thomas, W. In okolica: Frank 

Koeijan in A. Korenehan. 
Grafton, Wis.: aohn StampfeL 
Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdir. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik, 

John Yodovnik in Frank Meh. 
Sheboygan, Wis.: Frank Sepich ln 

Heronim Svetlin. 
West Allis, W i t : Frank Skok la 

Louis LončarlC. 
Rock Springs, Wyo.: A. Justla la Koa. 

Calumet, Mich. In okolica: Pavei' Val. Stalich. 
Shaltz In M. F. Kobe. Kemmerer. Wyo.: Joaip Motoh, 



Imenik uradnikov 
alennih društev Jugoslovanske Ka-

toliške Jednote v Zjed. državah 
ameriških. 

—o— 
Društvo sv. liri bi iu Metoda štev. 1, 

v Ely. Minn. 
Predsednik: Štefan Banovec, box 

1033; tajnik: Jus. J. Pescbel, box 165; 
blagajnik: Jožef Zobec; zastopnik: 
Frauk K.vuk, box 1)20. Vsi v Ely, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
I ki dvajsetem v J os. Ska letov i dvorani. 

Društvo Sv. Srca Jezusa štev. 2, v Ely, 
Minn. 

Predsednik: Josip Koleno, box 319; 
tajnik: John H. Merbar, box 95; bla-
gajnik Iu zastopnik: Ludvik Perušek, 
bo* 1)81!. Vsi v Ely, Minn. 

Diuštvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Josip Skaletovi dvora-
ni na Sberlden St. 

Društvo Sv. Barbare štev. 3, v Î a SaUe, 
IU. 

Predsednik: Bregae Joseph, 437 4th 
St., Croset; tajnik: Spelieh Joseph, 
-Jud St. tV Vincents Ave.; blagajnik: 
Jeruc Anton. 1026 Main St.; zastoii-
liik: Math. Komp, 1026 Main St. Vsi 
v I .a Sal le, lil. 

Društvo zboruje v dvorani Math. 
Koiup-a 1020 Main St. vsako tretjo 
m'del jo v mesecu. 

Društvo Sv. Barbare štev. 4, v Federal, 
Petina. 

Predsednik: i,oren z Dolina r; tajnik : 
John Demšar, box 'SV7; blagajnik: 
John Keržl.šnik, box 138 v Burdine, 
Pa.; zastopnik: Štefan Vozel, box 182 
v Bridgeville, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
Ijo v mesecu po]Mjidne v Slovenski 
dvorani v Burdine, Pa. 

Društvo Sv. Barbare štev. 5, v Soudan, 
Minn. 

Predsednik: Geo. Nemanich, box 741, 
Soudan, Minn.; tajnik: John Drago-
tin, box 0C3, Soudan, Minn.; blagajnik: 
Anton G..rnik. box ISCo, Tower, .Minil.; 
zastopnik: Anton Štefanieh, box 1196, 
Tower, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto (4.) 
iu'deljo v iueset-n v cerkveni kajteli v 
Tower, Minn. 

Društvo Marije Pomagaj štev. C, v 
Lorain, O. 

Predsednik: John Kotnik, 1712 E. 
Jsth St.; tajnik: Ludovik Petkov.še k, 
1025 K. 31 st St.; blagajnik iu zastop-
nik: Frank Krištof, 1005 E. 29th St. 
Vsi v Lorain, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu dopoldne v Frauk Justi-
novih prostorih. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 9, 
v Calumet, Mich. 

Predsednik: Mike Klobuchar, lir, — 
7th Si.; tajnik: John Ilenieh, 817 Scott 
St.; blagajnik: Mike Snnlch, Jr., 421 
7th St.; zastopnik John Ilenieh, 817 
Scot t St. Vsi v Calumet, Mich. 

l>rustvi> zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu po prv i sv. maši v cerk-} 
v n i dvorani Sv. Jožefa. 

Društvo Sv. Štefana štev. 11, v Omaha. 
Nebr. 

Predsednik: Anton Krašovae, 15201 
Jefferson Sta.: tajnik : Frank Cepuran, j 
1411 So. 13th St.; blagajnik: Joseph 
Cepuran, 1423 So. I2tli St.; zastopnik:' 
Frank Žitnik, 1108 So. 22nd St. Vsi v 
Omaha, Nebr. 

Društvo zboruje v Češki katoliški 
š(>ll na 14. ulici vsako drugo nedeljo 
v mesecu. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 12. v Pitts-
hurghu, Pa. 

Predsednik: John Borštnar, 1S2 — 
43 ' j Butler St.: tajnik Vincenc Arli, 
r»7 Voskamp St.; Pittsburgh, Pa.: bla-
gajnik in zastopnik: Frank Budič, 833 
n f e K M sr.. N. S. Vsi v Pittsburgh, Pa. 

Društvo zboruje na 57 Iiutler St. v 
K. S. domu vsako drugo nedeljo v me-
neou. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 13, v Bag-
galey, Pa. 

Predsednik : Frank Kolene, box -12. 
Whitney, l'a.; tajnik: Ivan Arh, box 
102. Whitney, Pa.; blagajnik: Anton 
Itak, box G"i. Ilolstetter, Pa.; zastop-
nik: Ivan Arh, box 102, Whitney, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mes»>eu ob 2. uri jiopoldne pri br. 
Anton Manser, llostetter, Pa. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 14, Crockett, 
P CaL 

Prolsednik: Mihael IVšel; tajnik: 
M Nemmiicli, 201, Crocket, Cal.; bla-
gajnik: F. Vet ikonja ; zastopnik: F, 
Gorich. Vsi v Crocket, Cal. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v P. lluuloii dvorani v 
Valona, Cal. 

Društvo Sv. Petra iu Pavla štev. 15, v 
Pueblo, Colo. ( 

Predsednik: Martin Ktičevar, 1210 
Filer Ave.; tajnik: Frank Janesh, 
1212 Bohmen Ave.; blagajnik: Joseph 
Bassjil. 1240 So. Santa Fe Ave; zastoii-
nik : John Zupančič, 12:',8 Bolimen Ave. 

Društvo zboruje v John Jermanovi 
dvorani in sicer do]M»ldne ob 8. uri in 
zvečer ob 7. uri. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. IG, 
v Johnstown, Pa. 

Predsednik: Anton Jene, 2S7 Coo-
per Ave.; Gregor Hresčak, 407 81h 
Ave.: blagajnik: Martin Logar, 70S 
Coleman Ave.; zastopnik: Frank Sia-
lic, 2*7 Coo[kt Ave. Vsi v Johnstown, 
Penna. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v svoji dvora »»i na 725 
ftrood Avg, . ^ — -— 

Društvo Sv. Jožefa štev. 17 v Aldridge, 
Moitt. 

Predsednik: Jakob Blatnik. Carwin 
Springs. Mont.; tajnik: John Miku-
lič. Al ridge, Mont.: blagajnik: John 
Mikulič, Alridge, Mont.; zastopnik: 
Geo. Zoliec, Box 22, Klein, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v Pe-
tek in Zobec dvorani na Happy Hallo, 
AUlridge, Mont. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 18 v Kock 
Springs, Wyo. 

Predsednik: Frauk Putz, 440 7th 
St.: tajnik: Frank Fortuna, 315 Gth 
St.; blagajnik: Louis Tauelier, 299 H 
& 3rd Sts.; zastopnik: John Putz, 402 

tli St. 
Društvo zboruje vsako tretjo nede-

ljo v luesceu v Slovenskem Domu ob 
10. uri doixildne. 

Društvo Sv. Alojzija Štev. 19 v Lorain, 
Ohio. 

Predsednik: Valentin Rozman, 1744 
E. 29th St.; tajnik: Frank Pavlich, 
1935 E. 29th St.; blagajnik: Frank Ja-
nežieb, 1727 E. 33rd St.; zastopnik: 
Josip Zgouc, 1735 E. 33rd St. Vsi v 
Lorain, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani br. Alojzija Vi-
rauta, 1700 E. 28th St.., Globe corne r. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 20, v Gilbert, 
Minn. 

Predsednik: Matt. Majerle; tajnik: 
John Zaller, box 4S4; blagajnik iu za-
stopnik: Frank Lap. Vsi v Gilbert, 
Minn. 

Društvo zboruje v Joe Noran dvo-
rani vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
2. uri popoidue. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 21, v Denver, 
Colo. 

Predsednik: Anton Marinšek, 4S22 
Wash. St.; tajnik: Frank Škrabec, 4 
Sheedy Bow; blagajnik: John Cessar, 
5115 North Emerson St.; zastopnik: 
Frank Smole, 407.*: Franklin St. Vsi v 
Denver. Colo. 

Društvo zboruje vsakega 10. v me-
secu v Mat.. Sadarjevi dvorani na 4000 
Humboldt St. 

Društvo Sv. Jurija štev. 22 v Soutli 
Chicago, 111. 

Predsednik: Marko Horvat, 8920 
Strand St.; tajnik: Anthony Motz, 
0035 Ave. M; blagajnik: Nikola Ja-
koveič, 9021 Ave. M; zastopnik: Antho-
ny Motz, !H>t5 Ave. M. Vsi v South 
Chicago, III. 

1 »ruštvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v Medosh Haile. 

Društvo Sv. Ime Jezus štev. 25, Eve-
leth, Minn. 

Predsednik: George Kotze, Grant 
Ave.; tajnik: Louis Govže, 013 Adams 
Ave.; blagajnik in zastopnik: Anton 
Fritz, < i rant Ave. Vsi v Eveleth, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu v Max Slipetich-evi dvo-; 
rani. 

Društvo Sv. Štefana štev. 26, v Pitts-
burghu, Pa. 

Predsednik: Joseph Povlakovič, 54 
Vinshets St.. Sliappsburg, Pa: tajnik: 
Joseph Lokar, 4821 Hatfiehl St.; bla-
gajnik Alois Kampare, 5029 Dresden 
Alley & Butler St.; zastopnik: Ignaz 
Podvasnik. 47:i4 Hotfield St. & Iiutler 
St. Vsi v Pittsburgh, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v K. S. Domu, 57 Butler 
St., Pittsburgh, l'a. 

Društvo Sv. Mihaela Arhangelja štev. 
27, Diamondville, Wyo. 

Predsednik: Gregor Lobee: taj-
nik: Pavel Šabec, box 20; blagaj-
nik in zastopnik: Anton Z. Arko, box 
172. Vsi v Diamondsville, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu pri br. Ant. Z. Arko. 

Društvo Marija Danica štev. 28, Sub-
let, Wyo. 

Predsednik: Josip Felicjan; taj-
nik: John Tostovrstnik; blagajnik: 
John Žlabornik; zastopnik: John 
Krajne, box 145. Vsi v Sublet, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v prostorih Oitalne dvo-
rane. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 29, Imperial, 
l'a. 

Predsednik: John Pirih, box 302; 
tajnik: John Virant, box 312; blagaj-
nik: Jakob Mravlja, box 307; zastop-
nik : Alois Capuder, box SG. Vsi v 
Imperial, Pa. 

1 »ruštvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v svoji lastni dvorani v 
Imi>erial, l'a. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 30, Cliisholni, 
Minn. 

Fredsednik: John Lamulh, 201 Lake 
St.; tajulk: Jakob Petricli, box 040; 
blagajnik: Charles Zgone, box ."113; za-
stopnik : Frank Champa, 214 W. Pop-
lar St. Vsi v Chishohn, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Chicliolm, Minn. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 31, Brad-
dock. Pa. 

Predsednik: Frank Za pan, 223 Penn 
Aley; tajnik: Jakob Zalaznik, 5o7 
Cherry Way; blagajnik in zastopnik: 
Jakob Braucelj, 1008 Cliff St. Vsi v 
Braddock, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Rubestojnovi dvorani 
na 11. cesti, vogal Washington St. 

Društvo Marija Zvezda štev. 32, Black 
Diamond, Wash. 

Predsednik: Alojs Krae, box 77,';; 
tajnik: Tony Paskar, box 180; blagaj-
nik: John Terbovec, box 002; zastoji-
nik: George Porenta, box 701. Vjji v 
B':aek Diamond, Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu točno ob 9. uri zjutraj v Ma-
sonic dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 33, Trestle, 
Pa. 

Predsednik: Anton Eržen, R. D. 1, 
box 82, Turtle Creek, Pa.; tajnik: Fr. 
Sbifrar. Turtle Creek. Pa., R. F. D. št. 
1. Box 70a: blagajnik: Gregor Oblak, 
R. D. 1. box 82. Turtle Creek, Pa.; 
zastopnik: Frank Kacin, Turtle Cre-
ek. l'a., R. F. D. štv, 1, Box 85. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Slovenski dvorani v Trest-
le, l'a. 
Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 33, v 

IJoydell, Pa. 
Predsednik: John Švigelj, box 14; 

tajnik: Jožef Zalar, box 22; blagajnik: 
Matija Hribar, box 3 ; zastopnik Ma-
tija Hribar, box tVsi v Lloydell, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v lastni dvorani v Lloydell, 
Pa. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 36, v Cone-
maugh, Pa. 

Predsednik: Mihael Rovanšek, R. F. 
D. 1; tajnik: John Brezovee, box G; 
blagajnik: John Kukovica, box 435; 
zastopnik: Josip Dromelj, box 275. Vsi 
v Conemaugh, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
ob 9. uri dopoldne v svoji dvorani na 
First Alley, Conemaugh, Pa. 

Društvo Sv. Ivana Krstnika štev. 37, 
v Clevelandu, O. 

Predsednik: Louis J. Pire, 6119 St. 
Clair Ave.; tajnik: Ivan Avsec, 5427 
Homer Ave. N. E.; blagajnik Anton 
Zakrajšek, 992 E. 04tli St., N. E. ; za-
stopnik : Frank Millawitz, 1029 E. Olst 
St., N. E. Vsi v Cleveland, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Ivan Grdinovi dvorani, 
0025 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Društvo Sokol štev. 38, v Pueblo, Colo. 
Predsednik: Mark liatkovich, 1230 

So. Santa Fe; tajnik: John Kolbesen, 
l i lo < imen Ave.; blagajnik: J<ie Culig. 
1219 So. Santa Fe; zastopnik: Peter 
Culig, 1245 So. Santa Fe. Vsi v Pueblo, 
Colo. 

Društvo zboruje vsakega IG. v me-
secu zvečer v Sv. Jožefa dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 39, v Koslyn, 
Wash. 

Predsednik: Juro Jadro; tajnik: 
Anton Čop, P. O. 410; blagajnik in za-
topnik: Mile Barieevič, 1'. o. ,"i75. Vsi 

Itislyn, Wash. 
Društvo zboruje vsako tretjo nedejjo 

v nedeljo v mesecu v Drug Stor llall v 
Roslyn, Wash. 

Društvo Sv. Mihaela štev. 40, v Cla-
ridge, Pa. 

Predsednik: Andrej Pratsehek, box 
301; tajnik: Anton Semrov, box 284; 
blagajnik: Lorenc Arhar, box 451; za-
stopnik: Jakob Lazar, box 105. Vsi v 
Claridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1». uri dopoldne v Sloven-
sko-Narodnem Domu. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 41, v East 
Palestine, O. 

Predsednik: Frank Lekan, 47G East 
Martin St.; tajnik: Paul Taucher, box 
07; blagajnik in zastopnik: Anton Jur-
javčič, box 04. Vsi v East Palestine, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne pri sobratu 
Frauk Jurjavčiču. 

Društvo Marija Pomagaj štev. 42, v 
Pueblo, Colo. 

Predsednik: John Gaber, 1251 So. 
Santa Fe Ave.; tajnik: Frank Rupar, 
222 E. Messa Ave.; blagajnik iu za-
stopnik : Jolm Vidie, 509 Steuton St. 
Vsi v Pueblo, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob S. uri zjutraj iu ob 8. uri 
zvečer v J. H. Roitzovi dvorani, 215 
E. Northam Ave. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 43, v East 
Helena, Mont. 

Predsednik: Frank Rus, box 27; 
tajnik: Jos. B. MichelLh, box 200; bla-
gajnik Anton Smole, box 102; zastoji-
nik: John Sašek, box 110. Vsi v East 
Helena, Mont. 

Društvo zboruje vsaeega 20. ob 7. uri 
zvečer v Joseph Luzarjevi dvorani. 

Društvo Sv. Martina štev. 44, v Bar-
berton, O. 

Fredsednik: Math. Kramar, box 223; 
tajnik: Louis Balant, 112 Sterling 
Ave.; blagajnik in zastopnik: Frank 
Škerl, 214 Center St. Vsi v Barlierton, 
Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob dveh popoldne na 
4."i0 Bolivar lt'd. dvorani. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 45, v Indiana-
polis, Did. 

Predsednik :• Frank Spilar, 715 N. 
W a rman Ave.; tajnik: Alojzij Rud-
man, 738 Ilolmcr Ave.; blagajnik: Jo-
sip Koren, 741 N. Haugh St.; zastoji-
nik: John Hribernik, 2015 W. Walnut 
St. Vsi v Indianapolis, Ind. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri ]H>poldau v Jačnik-
ovi dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 47, v Aspen, 
Colo. 

Predsednik: Math. Stariha, P. O. 
box ?A; tajnik: Frank Lovšin, F. O. 
box 379: blagajnik: Frank Marolt, P. 
O. box 805; zastopnik: Anton Kastelie, 
P. O. box 731. Vsi v Aspen, Colo. 

Društvo zboruje vsaki tretji pone-
deljek v mesecu v Elk dvorani, East 
Hayman Bloek. 

Društvo Vitezi sv. Jurija štev. 49, 
Kansas City, Ivans. 

Predsednik: Karl Smarekar, 525 
Sandusky Ave.; tajnik: George Bajuk, 
527 Sandusky Ave.; blagajnik: Peter 
Jakobčič, 521 Ohio Ave.; zastopnik: 
Marko Gustin. 440 N. 5th St. Vsi v 
Kansas City, Kans. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu vi Slovenski dvorani, 515 
Ohio Ave. 

Društvo Sv. Petra štev. 50, v Brookly-
nu, New York. 

Fredsednik: Gabriel Tassotti, 423 
Throop Ave.; tajnik: F. G. Tassotti, 
139 Seholes St.; blagajnik: Jos. Roet-
hel, 8 George St.; zastopnik: F. G. 
Tassotti, 130 Seholes St. Vsi v Brook-
lynu. N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo soboto 
v mesecu v John Klueg Hubertus Jae-
gSer Hali, 211 Montrose Ave., Brook-
lyn, N. Y. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 51, v 
Mui~ay, 1'tah. 

Predsednik: Louis Založnik, box 33; 
tajnik: Josip Kastelie, box 34; bla-
gajnik in zastopnik: Math. Šhober, 11S 
South St. Vsi v Murray, Utah. 

Društvo zboruje vsak drugi torek v 
mesecu v Foresters Hall, Murray, 
Utah. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 52, Mineral, 

Kans. 
Predsednik: Johu Kastelie, box 5G, 

Mineral, Kans.: tajnik: Frank Augu-
stin, box ::00. West Mineral, Kans.; 
blagajnik : Peter Benda, box Ii2S. West 
Mineral, Kans.; zastopnik: Martin 
Bambič, box 307, W. Minneral, Kans. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan v Fr. 
Spaizerjevi dvorani v Mineral, Kans. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 53, v Little 

Falls, N. Y. 
Predsednik: Josip Homovec, 2 E. 

Cesller S. P.; tajnik: Jernej Per, 5 
Danube Lane; blagajnik: Paul Osred-
kar, 54 Danube S. I'.; zastopnik: Alojz 
Marošek, 4 E .Casller S. 1». Vsi v 
Little Falls, N. Y. 

Društvozboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu oh 1. uri popoldan v lastnem 
domu na .'JO Danube S. I*. v Little Falls, 
N. Y. 
Društvo -Sv. Frančiška štev. 54, v Hib-

bing, Minn. 
Predsednik: Anton Kromar, 302 

Thirth Ave.; tajnik: Jožef Srna le, box 
374; blagajnik in zastopnik: Jolm Pav-
sha. Vsi v Hibbing, Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dopoldan v Narod-
ni dvorani. 

Društvo Sv. Koka štev. 55, v Union-
town, l'a. 

Predsednik : Urban Pičel; tajnik : 
Jožef Krumar, box 43; blagajnik: 
Urban Rupar, box 28; zastopnik: Jožef 
Krumar, box 43. Vsi v Lemon Furua-
ee, Pa. 

Društvo zboruje vsako četrto nedeljo 
v mesecu v Ruski cerkvi v Uniontown, 
Fa. 
Društvo Sv. Alojzija štev. 57, v Export, 

Pa. 
Predsednik Bergant John, box 279: 

tajnik: Anton Martinšek, box 125; bla-
gajnik: Negode Frank, box 192; za-
stopnik: Kogov.šek Frank, box 430. Vsi 
v Export, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri popoldne pri 
sobratu A. Martinšek, Export, Pa. 
Društvo Sv. Štefana štev. 58, Bear 

Creek, Mont. 
Predsednik: Johu Kastelie, box 1G1; 

tajnik: Peter Kusliar, box 209; bla-
gajnik: John Hodnik, box 10; zastop-
nik : Anton Chesarek, box 16. Vsi v 
Bear Creek, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldan v John 
Chesarek dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 60, v Chis-
holm, Minn. 

Predsednik: Louis Kmet, 207 Cen-
tral Ave.; tajnik: John Ereul, 111 
Spruce west St.; blagajnik: Frank 
Kauiidar, 016 Vant; zastopnik: Mar-
tin Govednik, 215 West Tamrach St.. 
box 307. Vsi v Chisholm, Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po 20. v mesecu v dvorani Johua Čam-
pa v Cliishilm, Minn. 
Društvo Sv. Jurija štev. 61 v Beading, 

Pa. 
Predsednik: Anton Jaklič, 393 N. 

River St.; tajnik: Frank Šjiehar, 381 
N. River St.; blagajnik: Anton Križe, 
327 Harold St.; zastopnik: Ivan Stub-
lar, 139 N. River St. Vsi v Reading. 
Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo sredo 
v mesecu ob 7. uri zvečer v Clinton 
Iiall, cor. Front & Washington Sts. 

Društvo Sv. Florijana štev. 64, v So. 
Range, Mich. 

Predsednik: Kralj Nikolaj, Baltic, 
Mich.; tajnik: Muhovič Mike, Baltic, 
Mich.; blagajnik: Paul Lukanich, So. 
Range, Mich.; zastopnik: Muhovič 
Mike, Baltic, Mich. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Štimac dvorani. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 66, 
v Joliet, 111. 

Predsednik: Jožef Jurjevič, 1201 N. 
Broadway St.: tajnik: Anton Barbič, 
1609 N. Broadway St.; blagajnik: 
John Papič, Broadway St.; zastopnik: 
Jožef Zalar, 1002 N. Chicago St. Vsi v 
Joliet, 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu vstari šoli sv. Jožefa. 

Društvo Isus Prijatelj Malenih štev. 
68 v Monessen, Pa. 

Fredsednik: Nikola Vincetich, 1236 
Morgan Ave.: tajnik: Michael Mahov-
lich, box 178; blagajnik: Ladislav 
Vrbanič, box 23 People National Bank; 
zastopnik: August Bendekovich, box 
43 People National Bank. Vsi v Mones-
sen, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri po|>oldan v 
dvorani M i je Gašpiča v Wiretonu, (in 
Monessenu), Pa. 

Društvo Sv. Petra štev. 69 v 
W. Va. 

Predsednik: Jakob Luzar, bor 74, 
Ben Bush, W. Va.; tajnik: Ivan La-
hajner, box 215, Thomas, W. Va.; bla-
gajnik in zastopnik: Ignaz Golob, box 
366, Thomas, W. Va. 

Društvo zboruje v Andrej Cudrovi 
hiši. 

Društvo Zvon štev. 70, v Chicagu, 111. 
Predsednik: Frank Retel, 1S27 W. 

22nd St.; tajnik: John Zvezich, 2294 
Blue Island Ave.; blagajnik: John 
Zvezich, 2294 Blue Island Ave.; zastop-
nik : Jolm Volkar, 2304 So. Hoyne Ave. 
Vsi v Chicago, III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob drogi url popoldan v cer-
kveni dvorani, 22nd PI. & Lincoln St. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 71, 
v Collimvood, O. 

Predsednik: Luka Terček, 15617 Hol-
mes Ave.; tajnik: John Malovrh, 439 
E. 15Sth St.; blagajnik: Karol Krall, 
105 E. 156th St.; zastopnik: Frank 
Mivšek, 16017 Holmer Ave. Vsi v Col-
liu'swood, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne v šolski 
dvorani. 

Društvo Sv. Barbare štev. 71, v Ra-
vensdalle, Wash. 

Predsednik: Georg Butala; tajnik: 
John Bisjak; blagajnik: John Arko; 
zastopnik: Jakob Ramšak. Vsi v Ra-
vensdale, Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Frank Markusa dvorani v 
Georgetown, Wash. 

n?k: Dan. Radovich, box 43; zastopnik: 
Josip Perčič, box 288. Vsi v Medvale, 
Utah. 

Društvo zboruje 11. vsakega meseca 
v dvorani Dan. Radovič-a. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 87, v St. 
Louis, Mo. 

Predsednik: Mihael Grabijan, 2219 
So. Second St.; tajnik : Robert Kunstel, 
8224 Frederick St.; blagajnik: John 
Žgur, 2927 Wyoming St.; zastopnik: 
Robert Kunstel, S224 Frederick St. A'si 
v St. Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu na 3101 So. 7th St. 

Društvo Sv. Mihaela štev. 88 v 
Roundup, Mont. 

Predsednik: Frank Čebul, Klein, 
Mont.; tajnik: J. R. ' Rom, box 9G, 
Klein, Mont.; blagajnik: Auton Polič, 
Roundup, Mont.; zastopnik: Martin 
Rauch; Roundup, Mont. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldan v M. Itau-
chovi dvorani. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 89, v Govan-
da, N. Y. 

Predsednik: Jernej Simnovec, box 
979; tajnik: Karl Strnisba, box 974; 
blagajnik: Raefel Sladič, box 979: za-
stopnik: Frank Belec, box 962. Vsi v 
Gowanda, N. Y. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 75,. , 

Društvo "Orel" štev. 90, v New Yorku, 
N. Y. 

Predsednik: Petek Peter, .108 E. Gth 
St., New York City; tajnik: Valentin 
Orehek, 9G Stagg St., Brooklyn, N. Y. ; 
blagajnik: Jurkas Ivan, G40 Warren 

v Cannonsburg, Pa. S t " B r o o k l > ' n ' N - Y - 5 zastopnik: Inti-
Predseduik: Andrej Milavec; tajnik: h ,ar I v a n ' 4 0 9 W " 4 S t h ^ N e w York 

George Slialtz, box 38; blagajnik: John |C l t y* 
Zamida, Houston, Pa., box 30S; za-! Ruštvo zboruje vsako tretjo soboto 
stopnik: Jolm Koprivšek. Vsi drugi v 
Meadow Lands, Pa. 

1 »ruštvo zboruje v Bear Hall, Mea-
dow Lands, l'a. ob 9. uri zjutraj. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 76, v Oregon 

City, Ore. 
Predsednik : Jožef Mislej, 918 E. 12. 

St.; tajnik: Jos. Kestnar, box 105; bla-
gajnik: Frank Sekne, 901 llth and 
Madison St.; zastopnik: Ivan Jare, box 
174. Vsi v Oregon City, Ore. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob l ' / j uri popoldan v Mc-
Laughlin dvorani. 

Društvo Sv. Rešnje Telo štev. 77, v 
Grab Tree, Pa. 

Predsednik: Ivau Furda, box 463; 
tajnik: Peter Oženič, box 40.'!; blagaj-i 
nik: Martin Mikovič; zastopnik: Peter 
Oženič, box 403. Vsi v Grab Tree, l'a. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu pri sobratu Peter Ožeuič. 

v mesecu ob 8. uri zvečer v društveni 
dvorani pri gosp. George Koenig, .št. 
1G7 E. 4th St., New York City. 

Društvo Vitezi Sv. Miliaela štev. 92, v 
Rockdale, lil. 

Predsednik: Anton Auzelc, 120 Maen 
Ave.; tajnik: Anton Pire, Ho Central 
Ave.; blagajnik: Anton Aberetar, 120 
Maen Ave.; zastopnik: Joseph Shustar. 
113 Central Ave. Vsi v Rackdale, III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v dvorani Antonija Mavrich. 

Društvo Sv. Roka štev. 94, v Wauke-
gan, IU. 

Predsednik: Math. Yereb, 141G So. 
Sherry R\l., Waukegan, 111.; tajnik: 

! Andrej Bartel, 1034 Lenox Ave., North 
Chicago, III.; blagajnik: Frank Zorc, 
1013 So. Sherry Rd., North Chicago, 
111.; zastopnik: Joe Falanšek, 221 So. 
Genesse St., Waukegan, III. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
Društvo Sv. Alojzija štev 78, v Salida, Ijo v mesecu ob 2. uri popoldan v A. 

Colo. jPucinovi dvorani, 11. in State Sts.. 
Predsednik: Johan Ambrošič, box North Chicago, 111. 

17; tajnik: Johan Mautz, box 53; bla- ' ^ „ 
Društvo Sv. Frančiška štev. 99, v Moon 

Run, Pa. 
Predsednik: Frank Maček, box 123: 

gajnik Matija Mautz, box 655; zastop . | 
nik: Louis Hosteila, box 517. Vsi v j 
Salida, Colo. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po 10. v mesecu v lastni dvorani pri 
rudotopiluicL 

Društvo Sv. Barbara štev. 79, v Heil-
wood, Pa. 

Predsednik: Anton Šmon, box 144; 
tajnik: Alojzij Kitt, box 85; blagaj- Društvo Matere Božje Karmelske štev. 

tajnik: Frank Podmiljšak, box 222; 
blagajnik: Anton Vehar, box 24G; za-
stopnik: Martin Demšar, box 80. Vsi v 
Moon Ruun, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedelj , 
v mesecu v dvorani Sv. Barbare. 

nik: Frank Ložar, box 68; zastopnik; 
Auton Šmon, box 144. Vsi v Heihvood, 
Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v prostorih Irauka Prosen. 

Društvo Sv. Jerneja štev. 81, v Aurora-
Dlinois. 

Predsednik: Leopold Vesel, 537 Au-
rora Avenue; tajnik: Martin Jurkas. 
545 Aurora Ave.; blagajnik: Anton 
Werbič, 635 Aurora Ave.; zastopnik: 
Jernej Werbič, 635 Aurora Ave. Vsi v 
Aurora, 111. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v društveni dvorani. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 82, 
v Sheboygan, Wis. 

Predsednik: Mike Skok, 223 N. Sth 
St.; tajnik: Joe Mežnarsich, 1S09 N. 
Sth St.; blagajnik: Anton BorSe, 2033 
N. Sth St.; zastopnik: Matija Urban-
eich, 1129 S. 10th St. Vsi v Sheboygan, 
Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo Sv. Martina štev. 83, v Supe-
rior, Wyo. 

Predsednik: Urban Jelovšek, box 
155; tajnik: Antou Vehar, box 152; 
blagajnik: Anton Pivk, box 67; za-
stopnik : je blagajnik box 552. Vsi v 
Superior, Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v prostorih South Superior 
Bar Hali. 

Društvo Sv. Andreja štev. 84, v Trini-
dad, Colo. • 

Predsednik: Geo Preska r, Forbes, 
Colo.; tajnik: Frank Bajt, 225 W. 
M. St., Trinidad, Colo.; blagajnik: 
Ala rti n Orekar, 225 W. M. St., Trini-
dad Colo.; zastopnik: Frank Orekar, 
Valdez, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Union Hall, v Trinidad, 
Colo. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 85 v Aurori, 
Minn. 

Predsednik : Frank Levstik, box 103; 
tajnik: Frank Šušteršič, box 236; bla-
gajnik in zastopnik: Johan Bradač, 
box 71. Vsi v Aurora, Minn. 

Društvo zboruje vsako 1. nedeljo po 
20. ob 9. uri dopoldan v društveni dvo-
rani-

Društvo Sv. Jožefa štev. 86 v Medvale, 
Utah. 

Predsednik: Johan Videč, box 312; 

Monongah, W. Va. 
Predsednik: Anton Hervatin, box 

34, Monongah, W. Va.; tajnik: Frank 
Zgonba, box 160, Monongah, W. Va.: 
blagajnik: Matija Turkovič, 112 Men 
St.. Monongah, W. Va.; zastopnik: Ant. 
Simčič. box 143, Midleton, W. Va. 

Društvo zboruje vsako druao nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldne pri so-
bratu Matija Turkovič, Monongah, W. 
Va. 

Društvo Sv. Feliksa štev. 101, v Wal-
senburg, Colo. 

Predsednik: Johan Rotar, Tiaga box 
114 Huerfano Co. Colo.; tajnik : Frank 
Wodenik, e / o Gordan Mine, Walsen-
burg, Colo.; blagaj.: .T. Uršič. box 71. 
Toltec, Colo.; zastopnik: David Šušter-
šič, box 71, Toltec, Colo. 

Društvo zboruje pri .sobratu Lorenc 
Kapušiu-u na 7. cesti v Walsenburg. 
Colo, ob 10. uri dopoldne. 

Društvo Sv. Marije Vnebovzetje štev. 
103, v Collinswood, O. 

Pretisednica: Marija AnZlin, 723 E. 
156th St.; tajnica: Angela Pucelj, CG8 
E. IGOth St.; glagajnica: Marija Lav-
rič, 15717 Saranac R'd.; zastopnica: 
Ivana Wrankar, 14905 Silvia Ave. Vsi 
v Collinswood, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo Jugoslovan štev. 104 v Chica-
go, IU. 

Predsednik: Blish Jožef, 1942 W. 
22nd Place; tajnik: Feloza Anton, 2306 
Winnemac Ave. & Revanswood St.; 
blagajnik: Weber Lovrenc, 1911 W. 
23rd St.; zastopnik: Anton Kervin, 
703 S. Laflin St. Vsi v Chicagu, III. 

Društvo zboruje vsako četrto nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne na Racine 
Ave. v Narodni dvorani. 

314; blagajnik: John «ogdanovlč, 
box 391; zastopnik: Josip Ja^tšellč, P. 
O. box 42. Vsi v Davis, W. Va. 

Društvo zboruje .vsako tretje nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne v dvorani 
John Bogdanovicha. 

Društvo Duluthski 'Slovani' štev. 107, 
v Duluth, Minn. 

Predsednik: John Movern, 4S3 Me-
saba Ave.; tajnik: Frank Delateh, 46!) 
Mesaba Ave.; zastopnik: Tomaž Mrš-
nik, 1223 Glen Place. Vsi v Duluth, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v uradu 'Narodnega Vestni-
ka'. 

Društvo Sv. Antona štev. 108, v 
Youngstown, Ohio. 

Predsednik: Anton Nagode, box 454, 
Strut hers, O.; tajnik: Alojz Urbas, box 
32, Struthers, O.; blagajni;: John Čo-
nič, 532 Tyudale Ave., Yougnstown, 
O.; zastopnik: Anton Kikel, 1110 Fran-
klin Ave., Youngstown, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 1. uri popoldne na 1116 
Franklin Ave., Youngstown, Ohio. 

Društvo Marija Trsat štev. 109, v 
Keewatin, Minn. 

Predsednik: Tony Lunder, box G4; 
tajnik: Jakob Kump, box 175; blagaj-
nik in zastopnik: Frank Grinc, box 
175. Vsi v Keewatin, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne v Mestni 
dvorani. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 110, v 
McKinley, Minn. 

Predsednik: Ivan Menard; tajnik: 
Frank Roje; blagajnik in zastopnik: 
Frank Arko, box 73. Vsi v McKinley, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu točuo ob 2. uri popoldne v 
City Hall. 

Društvo Sv. Jurija štev. 111 v Lead-
viUe, Colo. 

Predsednik: Matevž Oblak, 315 W. 
2nd St.: tajnik: Anton Hren. P. o. 
Box 150: blagajnik: John Locnikar, 
P. O. Box; zastopnik: John Hren, 125 
E. 2nd St. Vsi v Lead vi Ue, Colo. 

Društvo zboruje vsaeega 30. v mese-
cu v dvorani Jožefa Goloba. 101 Jhiri-
son Ave. 

Društvo Janeza Krstnika štev. 112, v 
Kitzville, Minn. 

Predsednik: Peter Musich, Kitzville, 
Minn.; tajnik: Martin Chernugel, box 
509, Hibbing, Minn, blagajnik: Frank 
Gornik, Kitzville, Minn.; zastopnik: 
Frank Kozlevchar, box 575, Hibbing, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
po 20. ob 2. uri popoldan v prostorih 
Martina Chernugla v Kitzville, Minn. 

Društvo "Slovenec" štev. 114 v Ely, 
Minn. 

Predsednik: Leonard Slabodnik, box 
4S0; tajnik- John Ii. Smrekar, box A. 
B.; blgaajnik: Jakob Preshiren, zastop-
nik : Jakob Preshiren, box 286. Vsi v 
Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu ob pol dveh popoldan v Glea-
so-ovi dvorani na Sheridan ulici. 

Društvo Sv. Pavla štev. 116 v Delmont, 
Pa. 

Fredsednik: John Rupnik, Export 
S. R. box 24; tajnik: Andrew Bogataj, 
Export S. R. box 12; blagajnik: Jurij 
Ovcin, Export S. R., box 9 ; zastopnik: 
John Resnic, Lusk, box 114. Vsi v 
Westmoreland Co., Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo ob 2. uri popoldne v prostorih Ma-
tevž Hiinca. 

Društvo Sv. Štefana štev. 117 v SarteU, 
Minn. 

Predsednik : Aleš Bernik; tajnik: Jo-
sip Ancelj; blagajnik: Frank Jeklich; 
zastopnik: Andrej Zupan. Vsi v SarteU, 
Minn. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri popoldan v 
prostorih brata Franka Krušich-a v 
Sartell, Minn. 

Društvo Sv. Jurija štev. 118 v Coke-
dale, Colo. 

Predsednik: Stefan Jengieh; tajnik: 
Joseph Loncarieh; blagajnik: PcJar 
Vincilovich; zastopnik: Joseph Frlan. 
Vsi v Cokedale, Colo. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo> 
v mesecu v šolski dvorani. 

Društvo Sv. Ana štev. 119 v Aurora, 
Illinois. 

Predsednica: Antonla Aliačič, R. 5, 
box 193A; tajnica: Antonija Javomik, 
581 Aurora Ave.; blagajnica : Mary 
Verbič, 635 Aurora Ave.; zastopnica: 
Anna Jurkas, 545 Aurora Ave. Vsi v 
Aurora, 111. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldan v Sv. Jer-
neja dvorani. 

Društvo Marija Čistega Spočetja štev. 
120 v Ely, Minn. 

Predsednik: Svetlin Alojzija, box 
75S; tajnik: Feshel Katarina, box 165; 
blagajnik: Francis Skubic, box G21; 
zastopnik: Godec Katarina, box 1071. 
Vsi v Ely, Minn. 

Seje se vrše vsako prvo nedeljo v 
mesecu j>opoldne, v prostorih stare 

cerkve. 

Društvo Sv. Martina štev. 105, v Butte, 
Mont. 

Predsednik: John Deslich, 225 Gay-
lord St.; tajnik: Joseph Gersich, 2100 
Spruce St.; blagajnik: John Petritz, 
2100 Spruce St.; zastopnik: Martin ° P o m b a : Ta imenik uradnikov kra-
Evatz, 1259 Talbot Ave. Vsi v Butte, j e v n i h J. S. K. Jednote je pri 
j£ont. I občen v glasilu Jednote vsak mesec po 

Društvo zboruje enkrat na mesec in e n k r a t i n s i e e r o k o l i V s a društva, 
sicer vsako drugo premembo delavske- \ ° 2 i r o m a tajniki so vljudno prošeni, 
ga dne v dvorani na 430 Kamper Ave. T , e m u d o m a P°roC"ati v s e nedostatke * 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 106, 
v Davis, W. Va. 

Predsednik: John Mramor, P. O. box 
— tajnik; Peter Blatnik, box 286; blagaj- 517; tajnik: Franc MlaC, P. O, box 

premembe njih uradnikov. Ta imenik 
je priobčen, kakor mi je bilo dosedaj 
poročano. Društva, katera še niso po-
slala vseh zahtevanih podatkov, naj 
blagovolijo to kmalu storiti. 
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. GLAS NARODA", 28. JULIJA, 1915. 

EP 

Jugislovanska 
B = = 

Katol. Jedneta 
a 

lnkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
•ULVKI UKABKIDl 

PrecDieaiii*: 3T. AL GEJttf, 107 Cherry W*T o* ko« IT, Prid 
dock, Pa. 

Podpredsednik: AIX)IS BALANT, 112 Sterling 9*r-
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Mina. 
Blagajnik: JOHN GOTJŽE, BOX 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: IX)UIS RASTEIJC, Box 583, Salida, 

VKHOVUI ZDRAVNIK: 
Di. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, HL 

NADZORNIKI: 
jfTRTT! ZUNICH, 421—7th St., Calumet, Miek. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOHN VOGRICH, 441 6th St., La Salle, 111. 
JOHN AUSEC, 5427 Homer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—6. St., Rock Springs, Wyo, 
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wuik. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOIEPH MERTEL, od društva «v. Cirila in Metoda, ft*. 1, 

Ely, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od druStva IT. Srca Jeruaa, itv. I, Rly, 

Minn. 
JOHN GRAHEK, «t., od društva Hovene#, ItY. 114, By , 

Minn. 
Vsi dopisi tikajoči se uradnih nadev kakor tudi denarne poli-

Ijatve naj se pošiljajc na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna piame od strani članov as n« fcode 
o tiralo 

Društvene glasilo: "GLAS NARODA". 

leta, katero je pisal torej še pred^sa stanovanja dotičnega odpošUa-
vojno. — Iz Črnomlja poročajo I'telja; pomanjkljivo opremljena 
Oglasili so se iz ujetništva: 1. Jo 
sip Čurk iz Loke, ki bi va v me 
stu Kovrov, gubernija "Vladimir, 

pisma se ne razpošiljajo. 3. Stro-
go je prepovedano komu pisati o 
vojaških predmetilf, če so tudi 

ki je že sedemkrat pisal iz ujet- navidezno nedolžne vsebine, ka-
ništva, sam pa še ni dobil nobe- kor: o dohodu in odhodu častni-
nega pisma od svojcev, kljub te- k o v> ° izvršeni nastanitvi voja-
mu, da se je naslov napravil tudi k o v Razširjevalcem> takih 110-
ruski. 2. Josip Kolbezen, kadet, 'v ic preti strogo kaznovanje tudi 
osmošolec novomeške gimnazije, takrat, kadar te novice nimajo 
biva v ujetništvu v mestu Sisram, nobenega hudobnega namena. 4. 
saratovska gubernija. 3. Janez 
Babič iz Črešnjevca biva v mestu 
Ashabad v Turkestanu; kakor pi-
še, je marširal 17 dni in se vozil 
30 dni. 4. Matija Veselic iz Belč-
vrha biva v mestu Kahka, Sred-
nja Azija. 5. Janez Stariha, ra-
njen v roko in stegno, je bil ujet 
od Rusov, kakor poroča eden to-
varišev. 6. Josip Kocjan iz Sel pri 
Dragatušu streže, ujet v srbskem 
ujetništvu, ranjencem v Nišu. 7. 
Konda, Papež in Štrbenc so se o-
glasili iz ujetništva v Aziji. Pis-
mo, datirano 12. februarja, je do-
šlo 17. junija. — Ranjenci: Janez 
Plut iz Kočevja pri Črnomlju se 
je vrnil ranjen skozi koleno na 
dom. Veliko zanimivega zna pri-
povedovati iz galiških bojišč, oso-
bito pri Grodeku in Lvovu. Šetina 
Teodor, poročnik, je bil ranjen v 
dlan na srbskem bojišču. Šetina 
Fran, poročnik, je bil ranjen v 
Galiciji. Šetina Julij, kadet-po-
morščak, ranjen od srbske grana-
te na Savi v spodnji del telesa. 
Babor Janez iz Dragovanje vasi 
je ozebel v Karpatih na nogah, ki 
so jih odrezali do pete. Mtt;ier 
•Tanez. posestnik in gostilničar v 
Črnomlju, je izgubil palec na des-
ni roki. Skubic Josip, posestnik 
in gostilničar, je bil močno ra-
njen v roko na srbskem bojišču. 
Miiller Janko, posestnik in gostil-
ničar v Loki. se vrnil ranjen v ro-
ko iz Galicije. 

Smrtna nesreča. Kakor mnogo 
drugih, se je bil zglasil v četo c. 
kr. strelcev tudi Anton Režek, po-

Av: 

ČLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU 
STE V V NAZNANJE! 

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne s e n i k o v sin iz Bojanje vasi, ob-
itvari oziroma dopise, ki se tičejo J. S. K. J. JE POSl- r i n a Radovica. A nesreča je ho-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU. t e l a ' d a 8 e J e n j e ^ m u tovarišu 

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi ^ d d a R e ž S ' V t ? J b u 5 l e , 0 da "e 
brez njegove vednosti ničesar ne natisnemo, kar se t ičejvsied tega umrl. Menda je to prvi 
Jednote. i strelec, ki je po usodnem naključ-

Vse, kar bo on odobril, bo v našem listu pravočasno j u izgubil mlado življenje. Nje-
pnebčeno !govi stariši so vsled žalosti zbo-

„ j -v. « «T jleli, ker imajo itak že enesra sina 
Uredništvo G. N. . i - r. r-

.. v daljni Galiciji. 

NO \# I P C 1 7 C T A D C n n M n U I ki C I S t r ° j n i k i kurjači za kmetij 
U I I U L I L O I A n t U U M U V I N Li ske Stroje po poklicu. Poleg ak-

leij, ki jih je vojno ministrstvo do-
! govorno z ministrstvom za dežel-

ceo na obeh straneh... Da boste n o brambo odmenilo v ta namen, 
bolj razumeli, piše, vzemite v ro- da s e z a gotovo opravijo in izvrše 
ke zemljevid in najdete mestece vsa žetvena dela (dopusti za že-
ti oroden ka, v katerega bližini tev in priskrba oddelkov delavcev 
Kino. Po pošto pa moram hoditi z a žetvena dela), je v pospešitev 
nazaj v mestece Delatyn, to je žetvenih del odločno tudi to, da 
približno 80 km. Danes na Anto- bo dalo občinam, posestnikom in 
novo (13. junija) sem bil zopet lastnikom mlatilnih strojev na 
pri sv. maši in sem se Vas sporni- razpolago strojnike in kurjače za 
njal. . . Dne 35. junija sem dospel kmetijske stroje po poklicu, ki so 
v Delatyn, da pripelje vlak po- v vojaški službi. Strojnike in 
što in se medtem konji odpočije- kurjače za kmetijske stroje po 
jo. Spal sem kar na vozu. Zdrav poklicu je odpustiti z 20. junijem 
sem sicer, le bolj oslabel, vožnja v tiste občine, v katerih so na-
me z d e l a . . . Ob Dnjestru se je zadnje opravljali svoj poklic, če 
Rus nekoliko ustavil. Tudi naših verjetno dokažejo, da so tega po-
je silno ranjenih. Koliko časa se klica. Prav tako je dati dopuste, 
bode držal, je prav negotovo. . . če se začasno lahko utrpe, lju-
(Medtem so se morali že umak-'dem. ki so strojniki in kurjači za 
niti čez mejo.) — Iz ruskega u- kmetijske stroje po poklicu in 
jetništva se je oglasil Janez Šur- delajo sedaj na podstavi zakona 
la, posestnik iz Gornje Lakovni-'0 vojnih opravkih in dajatvah po 
ce Št. 14, zdaj v Simbirsku, ka- tovarnah in pri obratih ali oprav-
zanska gubernija. Dne 23. maja ljajo tudi druga vojna dela. Te 
(po pravoslavnem koledarju, po dopuste je dati strojnikom in kur-
našem 3. junija) piše med drugim jačem za kmetijske stroje po po 
na svojce: Lepo Vas pozdravim klicu do konca septembra. Dopu 
in Vam naznanim, da sem na Ru- sti s o izključeni za politične okra-
skom u j et; pa se mi dobro godi, ' j e Radovljica, Logatec, Kranj in 
ni treba nič žalovati za menoj, da Postojna. Osebe, ki ne bi oprav-
kateri od žalosti ne zboli. Če mi l ja le dotičnih del, morajo politic-
l y zdravje da, enkrat se bomo n a oblastva oziroma občine prija-
videli, Bog daj, da bi se zdravi.'viti njih nadomestnim oddelkom, 
Prosim Vas, nikar se ne mučite z ti jih pozvati k sebi ter jih kaz 
delom, da si kateri zdravja ne po- novati. 
kvari; le najemljite, boste že ka-| Važno naznanilo. Žetveni komi 
ko zmagali plačilo. Jaz želim, da s i j i z a o b ^ i n o Šmihel-Stopiče v ro 
bi \ as tako zdrave našel, kakor k e ž u p a n a j o s i p a Z u r c a v Kandiji 
sem Vas pustil. I^po prosim, skr- ; j e d o g l o o d deželnega odbora v 
bite za moje otroke tako, kakor L j l l b l j a n i z d u e ]9. junija slede-
ste zame skrbeli, ker jaz ne mo- v a ž n o n a z n a n i i 0 : P o z i vno na 
rem zdaj nič skrbeti zanje. Ko v l o g o z d n o 1 3 i u n i i a t ] s e V am 

kajti 

K R A N J S K O . 

Vojaške vesti. Janez Mikec, po-
stnik na Krki, občina Šmihel-
upiče, ki je bil na severnem bo-
ši"u v strelnem jarku prišel ob 
d in bil dalj časa po bolnišni-
ih na Ogrskem in nazadnje v 
jubljani, je vsaj toliko okreval, 
i je mogel priti domov in da se-
ij vidi deloma na eno oko. — J. 

c iz Smolinje vasi je bil 25. 
maja po dum-dum krogli ranjen 
na severnem bojišču. Prišel je na 
pogreb svoje matere, ki je nedav-
no umrla. A roka mu je odrvene-
la in ima znake dobljenih šibrov. 
— Jožef in Janez Kobe, posestni-
kova sina iz Jugorij, občina lirus-
niee, sta baje oba na severnem 
bojišču padla; vendar vest še ni 
uradno potrjena. — Iz Novega 
mesta poročajo: S severnega bo-
jišča smo zadnje dni čitali, kako 
naša armada povsod napreduje in 
je neumorno za petami umikajo-
čim se Rusom. To potrjujejo tudi 
zasebna poročila, ki jih na£i vo-
jaki pošiljajo svojcem, v kolikor 
jih vojaška cenzura dopušča. Ta-
ko piše svoji soprogi vojak 28. 
infanterij.ske divizije, ki je pri-
de! jen vojni pošti, da se naj ni-
kar ne čudi, če včasih ne dobi nje-
govih dopisnic, kakor se tudi vo-
jaki ne čudijo, ako ne sprejmejo 
točno pisem od svojih domačih, 

zadržkov vojna pošta ne 
naprej vedeti. Tako piše 
rugim: '"Včeraj (to je bilo 
ija > sem vozil pošto nad G0 
•trov daleč. Ko sem pa pri-
pre jšn j i kraj. že ni bilo več „ 
ljudi in treba je bilo za nji-' I^dem domov, tudi jaz Vas ne prijavlja, da je deželni odbor 

s- mi je polomil po p o t u . , b o m l> o z a b l 1 ; zdaJ n e morem pa p r ( ) š n j 0 ta mošnje žetvene komisi-
IVut sem moral prevoziti,1 U l c pomagati. Kakor morete, tako ^ d a s p p r i z a d n jem prebiranju 

ker .u nobenega m.-stu. so jiii p o . ]napravite, ljubi oee in ljuba ma- p o t r jenih starejših črnovojnikov 
ia!i Basi po vodi. Rasi beže in' Mll,';1- Vas. potrpite drug n e .-poking toliko časa, da spra-

n*i za njimi. Kako daleč jih bode-}* d n i * l m 111 skrbite, kot ste sami v i < j o k 0 Š n j 0 ? odstopil c. kr. dežel 
m.. j,..dili, ne vemo, jaz mislim, da j z a s e skrbeh.. . Pozdravlja potem n i v l a d i z n u j n o n a p r o s b o d a ^ 
do reke Dnjester, tam se bodo zo ~ 

Hi 

pet ustavili. Pišem na kolesu.. . 
Ko je dobil z doma naznanilo, da 
bode hčerka 20. junija šla k pr-
vemu sv. obhajilu, piše, da bi tudi 
on rad šel ž njo k sv. obhajilu, če 
bi le mogel. Pošlje pa gospej ne-
ko svoto, da hčerki kupi kaj v 
spomin prvega sv. obhajila, ka-
kor si sama izbere. Tisti dan je 
moral po pošto 80 kin daleč... 

domače, sosede itd. — Anton Ko- e i m p r e j e i z p o s lu je ugodno reši-
raein, posestnik iz Dol. Kamene, t e v Deželni glavar. 
je pisal iz daljne Rusije ob per-, Poštna cenzura. Od 25. junija zijski meji v mestu Merv, kjer je 1 n i _ , . . . , \ J T*-, • , . 191o dalje so vse postne posiljat-zelo vroče. Bil ie v przemvslski , . . , . • i , - T j , . . ve, ki pridejo na Kranjskem k od-posadki. — Iz Adlesic poročajo: , -. .. , .. , % L. . j 0 . daji ah predaji, podvrženi cenzu-Dne 12. junija ie pisal domov iz . j - i j •• • i i • i. htm tt i - To se daje z naslednjimi uka-ruskega ujetništva Miko veselic . « _ V^ • tt t -i. o o v.•• . žili obce na znanje: 1. Pisma m iz Vrhovec 8t. 8. Sporočil je, da . , , 1 . , . , . denarna pisma se morajo odprta je v V lsilskem dvoru v simbirski . XTJ f i , ... _ . . . . . . oddajati na pošto. 2. Na vsakem grubemiji. O njem se je mislilo , - i- i • ^ i , , . . pismu ali denarnem pismu, kakor 

l t n n i £»r» n h /i n 1 r n wtrt*r Tedaj, okrog 12. junija, so bili že t u d i sPIoh> ^ i* sotov^y mrtev, t u d i n a y ž a k i p(>štni dopisnici mo 
silni boji ob Dnjestni. Veliko je ker so dobili domači njegovo zad- r a j 0 b i t i razi0čno zaznamovani 
bilo ujetnikov, tudi veliko ranjen- nje pismo še 26. julija lanskega ime in priimek ter natančna adre 

SLOVENKA! AH si že čitala knji-
go: Kažipot tuner. 
Slovenkam ali: Kaj 

mora vedeti vsaka odrasla Slovenka. Še 
danes jo naroči. Odprla Ti bo v marsi-
čem oči. Cena 60 centov, dva izvoda 
91.00 Naroča se pri: Pou:n* Biblioteka, 
Box S08 Milwaukee, Wis. 

Ovoji se morajo odprto oddajati, 
tako da se poštni oziroma cenzur 
ni uradnik more takoj o vsebini 
prepričati. Te ovoje zapro stran-
ke v njegovi navzočnosti. Ovojem 
in denarnim pismom se nikakor 
ne smejo pridevati pismena na-
znanila. 5 Odrezki poštnih spreni-
nic in poštnih nakaznic ne smejo 
obsegati nobenih pismenih nazna-
nil. V interesu hitre odpošiljatve 
poštnih pošiljatev, kakor tudi za-
tegadelj, da se stranke obvaruje-
jo škode iu kaznovanja, se nujno 
priporoča izpolnjevanje predsto-
ječih predpisov. 

O požaru na Drnovem pri Le-
skovcu se sedaj bolj natančneje 
poroča: Ta vas ima 90 hiš in bo 
kmalu vsled pogostih požarov vsa 
nova. Dne 14. junija ob 11. uri je 
pričelo goreti v šupi Janeza Ni-
čemra. Soseda je videla prvi pla-
men, steče s škafom vode, a se ji 
spodtakne, da ne zadene goreče 
krme. Pogoreli so Ničemer, Ško-
da, Kocijan, Serpčič in Jordan, 

sem vsa gospodarska poslopja, 
poslednjima tudi hiši. Pridno so 
gasile štiri brizgalne in obvaro-

ale še večje nesreče. V sredo 16. 
junija ob 10. uri ponoči so pogo-
reli: Alojzij in Janez Urbanč, Jo-
žef Dornik in Anton Baznik. Zgo-
*ela so vsa poslopja. Janezu Ur-
banču je ostala hiša. Domači le-' 
skovski gasiliiici se je pridružila 
še sosednja cerkljanska, ki j e v 
pomoč prihitela od enako žalost-
nega posla, ko je v Dolenji Pira-
šici pogorela hiša in druga gospo-
darska poslopja. Od drnovskega 
pogorišča je v krški zapor orož-
nik odpeljal 69 let staro Uršo Ke-
rin, osobenko in nadležno berači-
co, ki je najbrž zakrivila nesrečo 
14. in 16. junija. Grozila je, da bo1 

že pustila kak spomin. 

ŠTAJERSKO. 
Posledice nestrpnosti. Iz Mari-

bora poročajo: Ko je pričela na-
raščati pri nas draginja in so se 
vsi pridelki skoro mahoma podra-
žili do SO in 100 odstotkov, je na-
stala zlasti proti kmetovalcem 
razburjenost, in prišlo je na dnev-
nem trgu včasih do prav divjih 
prizorov. Neuke ženske, ki svoje 
jezike niso mogle ohladiti druga-
če, so napadale kmete in kmetice 
in le redkokdaj je v take tržne 
kravale posegla straža s potrebno 
eneržijo. Zgodilo se je redno, da 
je divjajoča drhal med časom, ko 
je bil krivi na policiji, pokradla 
na trg prinešeno zalogo kar z voz 
ali iz posod, ali pa, da je vse sku-
paj prebrnila in potem tem lažje 
prišla zastonj do zaželjenega bla-
ga. Razsoden človek je že takrat 
uvidel, da zamore to le eelokup-
nosti škodovati, vsaj čez nekaj 
časa. To se je tudi zgodilo. Ne-
spametnost takega ravnanja se že 
danes občuti, kajti na trg pride 
z dežele vedno manj ljudi s pri-
delki, tako da ni baš lahko si kaj 
dobaviti. Kar pa pride, to je hitro 
razprodano in kdor ni že navse-
zgodaj na trgu, se sploh lahko, po 
domače rečeno, obriše. Na vse to 
so prišle še maksimalne eene, kar 
je sicer za naše čase prav zdrava 
in pametna misel, ali treba je, da 
se preje res najde primeren ključ 
zanje. Tako pa se je zgodilo te 
dui, da je pripeljala kmetica iz 
Št. Janža na Dravskem polju v 
mesto krompir in ga merico pro-
dajala za 1 K 30 v, kar je razne 
dame pripravilo do t l naskoka na 
voz" . Prišel je stražnik, ženo je 
odvedel na mestni urad in predno 
so j i tam — v vsej naglici sicer 
menda — pojasnili vse vijugaste 
formule maksimalnega " tar i fa " , 
je bil velik del krompirja našel 
svojo zadnjo pot k večnemu po-
čitku v praznih košarah naskaku-
jočih dam. kajti vozilo s krom-
pirjem je tudi to pot ostalo brez 
varstva. Žena je potem jokajoč 
pripovedovala, da se niti pri njej 
oziroma v Št. Janžu — torej na 
kmetih — ne dobi krompirja pod 
1 K 30 v merico. Imela je torej 
izredne užitke; poslušala je temo 
0 križpotih maksimalnega laby-
rinta in vozeč se domu, lahko 
premišljala — o minljivosti po-
svetnega krompirja. 

PRIMOBSKO. 
Draginja v Pulju je zelo velika. 

1 kg salami velja 16 kron. Listi 
poživljajo merodajne kroge, naj 
takemu neupravičenemu draženju 
napravijo konec 

IŠČE SE STROJARJE. 
Stalno delo od kosa za 10 ve-

ščih usnjarjev. Povpračna plača 
$2.50 na dan. Ni stavke. Vpra-
šajte pri: 

Proctor Elison & Company, 
Elkland, Tioga Co., Pa. 

(26-31—7) 

H A t t M O N i f t f t 
okiU vrata 

ptpnfteM pm ujaMUlh ratk, m 
t r y w Ut HMiijlTo. V poorer* au»-
«1£t* n d l o M U * , k v %am u « t l 
M Iskal • ton posla !I aaOaJ • »TJ-
tam luteal* (amk. V vo»r«T*i m a n 
c r u l a k * kakor m «ru«& k t m t a l k i 
M n « i w a« *•!« KAfctirCa« tata at-
i t m »raa u4tlfilk n n t e a l 

JOHN WEN2EL 
ItlT M. «S. Bl_ filmland. Okla 

Z^ P O Z O R ! - ^ J 

Čitateljem in naročnikom nazna-
njamp, da nam je pošla zaloga 
Slovensko - Amerikanskega Kole-
darja za leto 1915. 

Namesto Koledarja, dobi vsak 
nov naročnik eno izmed letošnjih 
Mohorjevih knjig. 

Uredništvo Glas Naroda. 

J£adar je kako drnStvo namenjeno kupiti baoderoi, aetavo, regalje 
»odbene inštrumenta, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, Tftrišico, priT«F»t 
pf tam itd., n« kupite prej nikjer, da tudi mene lačen« voraeat« Upra?*nje 
Vaa atan« le 2c. pa ai bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrat poliljam brezplačno. Pišite ponj. 

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328. 

Zdravje 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS 
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

NARODA", NAJ-

ZASTONJ 
Zdravniška knjižica 
Kažipot k zdravju. 

Ta knjižica pove enostavno, kako se neka-
tere bolezni, kakor je sifilis ali zastruplje-
nje krvi, mozolji, kožne bolezni, stare rane, 

kapavica, živčna slabost, moška onemoglost, semeno-
tok, mehurne in ledvične teškoče, nalezljive in druge 
moške ter ženske bolezni na spolno-urinarnih organih, 
vspešno zdravijo privatno doma in z majhnimi stroški. 

Pove tudi o našem vspešnem zdravljenju drugih 
bolezni, kakor so nerednosti želodca 111 jeter, žolčnica, zapeka, zlata 
žila, revmatizem, katar, naduha in slične teškoče. 

ALI TRPITE 
na V.nterrm izmed sledečih simptomov: bolečine v križu, bolečine v zgibih, gla-
vobol, izguba apetita, kisloba v želodcu, povračanje hrane, bl.iuvan.ie, žolrno 
ribanje, nečist jezik, smrdeča sapa, izguba spanja, slabe sanje, slabost in nn<rl:i 
razburjenost, nervuznost in razdraženost. onemoglost ob jutrih, črni kolobarji 
pod očmi, sramežljivost in izoe^banje družbe, nemarnost, bojazen in srčna 
tugn? — Ti simptomi so znamenje, da vaš telesni sistem ni v redu in da potre-
bujete zdravniških nasvetov in pomoči. 

Xaša brezplačna knjižica vam pove dejstva slede tel) simptomov in teškoč; 
povr» vam tudi o našem zdravljenju, ki pomaga moškim do zdravja, moči in 
svežosti, da so zopet možje. Zaloga znanosti je in vsebuje nasvete in podatke, 
katere bi moral znati vsak moški in vsaka ženska, posebno pa tisti, ki se nnme-
ravajo ženiti. Iz nje lahko spoznate vzroke svojega trpljenja in kako bi se 
vaše teškoče obvladale. Čitajte to knjižico, kažipot k zdravju, in okoristite 
se z njo. 

Pošlflte ta kupon še danes. 
D R . J . R U S S E L L P R I C E C O . . S 1000. 20H N . 5th A v e . . Chlcat fo . 111. 

Cenjeni doktorji:—Pošljite mi takoj vašo zdravniško knjižico popolnoma 
zastonj in poštniEe prosto. 

Stev. in ulica ali Box No. 

Država 

Največ denarja iz Amerike se nalaga v 

MESTNI HRANILNIC 
LJUBLJANSKI 

v Ljubljani v Prešernovi ulici št. 3, Kranjsko. 
Denarni promet koncem leta 1914 je znaša) nad - 7 4 0 m i l i j o n o v k r o n . 

Rezervnega zaklada nad 
1 , 3 3 0 . 0 0 0 k r o n . 

4 ' 
Hranilnih vlog nad 

4 4 ' 5 m i l i j o n o v k r o n . 
Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po 

O 
2 O 

brez odbitka. 
NevzJignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vložne knji-

žice drugih denarnih zavodov kot gotov denar. 
Za varnost vloženega denarja jamči zraven rezervnega zaklada še mestna občina 

ljubljanska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. Izguba vloženega denarja je ne-
mogoča, ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po 

c . k r . d e ž e l n i v l a d i 
izključena vsaka špekulacija z vloženim denarjem. 

Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar mladoletnih otrok in varovancev, 
župnišča cerkven in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarja 
v to hranilnico. 

Naš dopisnik v Zjed. državah je že več let 

8 2 Cortlandt St., 
NEW YORK. 

S 1 0 4 St. Clair A v e , N. E. 
CLEVELAND, 0. 
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EOMAJS IZ ČASOV NAPOLEONA L 

Angleikl »pisal Robert Buchanan. — Za Glas Naroda 
prevel G. P. 

(Nadaljevanje) 
Ko se jra je sleklo ter spravilo v posteljo, je odprl stari korpo-

ral oei ter s,- ozrl naokrog. P» kimal je mojstru ter se skušal na-
Min liuiti. Poskus se je pa slabo obnesel. Ko je pokleknila Marcela 
poli'jr p o s t e l j e , j e položil korporal svojo roko na njeno glavo, do-
eim so mu stopile v oči solze. 

— Le pogum, prijatelj! — «ra je bodril mojster Plouet. — Ka-
ko se j,oi'-utite sedaj 1 Kaj ne, boljše! Povedati pa vam lioeem ne-
kaj, kar vam bo koristilo. Naše prednje straže so se spoprijele s 
Prttsi pri Charleroi ter pobile slednje do zadnjega moža. 

Oei starega vojaka so zablestele in skušal je nekaj zakrieati, 
a ni mogel. 

— Kes je, stric K wen! — je ihtela Marcela. 
— To je dobra novica! — je zamrmral korporal s slabim gla-

som. Zatem jia je omahnil nazaj na blazino, zaprl oči ter vzdihnil. 
Razburjenje zadnjih par tednov je bilo zanj preveč. Dan za 

dnem je prenapenjal svoje moči, bodil po vasi od hiše do hiše ter 
i' tal svojo nekdanjo ulogo. Naj je bilo kar hoče: on ni mogel ostati 
miren. 1'iripalo mu je sree kot blazno in v ušesih je slišal zveneti 
eudne glasove. Celi svet je zopet vstal proti M a l e m u k o r p o -
v .i i u tu a ko I i o g 11 oče. bo M a l i k o r p o r a l premagal celi svet! 
Njegoš lastni ponos je bil prizadet pri celi stvari in s stvarjo Ce-
sarja je rasla, s-- dvigala ali pa padla tudi njegova lastna stvar. 
Ko je bil njegov mojster prezirali jetnik, — je bil prezirati tudi 
on. Namen nj< govega življenja je izginil in slednje mu je postalo 
breme. Padec Cesarja mu je skoro zlomil srce. Ko pa je Cesar zopet 
v-lat. kot vslane solnce izza oblakov, je bil tudi stric Ewen dele-
ž e n n j e g o v e s l a v e t< r je dobil nazaj svoj prejšni ugled. Ponosen 
in s r e < V n , je zopet prijel za žezlo, seveda z manj trdno roko ter 
polni n.i tla vsako opozicijo, doma in v gostilni. Veselje pa je v več 
kot enem smislu nevarna stvar in razburjenje zadnjega časa je le 
še povečalo bolezen, kateri je bil podvržen. 

V agoniji nove bolesti je Marcela skoro pozabila na bol. ki jo 
j 1 rla zadnje dneve. Ničesar se namreč ni slišalo o Robanu izza 
njegovega odhoda in nikdo ni mogel reči, če je živ ali mrtev. Mar-
cela d i mogla storiti ničesar drugega kot moliti k dobremu Bogu, 
da ohrani njenega ljubimca ter mu vrne razum. 

S t r i c pa j e š e v p o s t e l j i zahteval, naj se mu čita časopise. Na 
srv o s o p r i h a j a l e l e "dobre n o v i c e . " Po preteku enega tedna, je 
bil z o p e t 1 o l i k o močan, da so ga oblekli ter posadili na stol. Tam 
je s e d e l ter neumorno izpraševal navzoče glede poteka velike kam-
panje. — 

Takega ga je našel nekega dne mojster Arfoll. Ko ga je Mar-
cela zagledala, se je sprva bala za strica, a stric Ewen je bil videti 
tako razvescljen. da so se razpršile vse njene skrbi. Kljub temu pa 
ga je skrbno opazovala, da bi se ne dotaknil tekom govora prepo-
vedanih snovi. Mojster Arfoll pa ni bil mož. ki bi povzročal ka-
kemu živemu bitju nepotrebne skrbi in bolesti. Ko je torej isti dan 
odšel, je rekel stric kot sam zase: 

Bil sem krivičen. Zelo dober dečko je in občutljiv! 
*Pnliudnji dan jc mojster Arfoll zopet prišel in dolgo časa sta 

s . ' d e l a s k u p a j t e r g o v o r i l a . Pogovor se je o b r n i l na politiko i n 
s t a r i k o r p o r a l j« t a k o j pričel jahati svojega konjička. Nad vse ' 
eui 1 no je bilo. da j'1 mojster Arfoll vsa izvajanja sprejel in jim n i ' 
U g o v a r j a l . Le v e l i k človek — j e priznal — more vzbuditi toliko j 
ljubezni in navdušenja. On sam da jc bil videl Cesarja in da se nič 
v e č i :e č u d i navdušenju, katerega s e goji zanj. Da, on je velik 
Č l o v e k ! — 

Marcela sama ni vedela, kako je prišlo, a zgodilo se je. da je 
hedcl mojster Arfoll po cele dneve pri stricu ter mu čital, celo iz 
Bibliji*. Cital pa jc Novi Testament in ne Starega. 

— Sploh pa, - je rekel mojster Arfoll ter zaprl knjigo. — Voj-
na je nekaj strašnega in mir je najlepša stvar na svetu. 

— To je popolnoma res, — je odvrnil korporal. — A glejte, • 
vojna jc tudi potrebna. 

Ne bila bi, če bi se ljudje ljubili med seboj! 
Stric Ewen se je trpko nasmehnil ter rekel: 
— Sto vragov! Kako je mogoče ljubiti sovražnike! Te 

Pruse, Angleže! 
In priče' je škripati z zobmi kot da hoče stresli in zdrobiti te 

tovražnike. Mojster Arfoll je vzdihnil ter prešel na drug predmet. 
Ko SC je koucčno poslovil ter stopil čez prag, je slišal za seboj 

glas Marcele. 
Mojster Arfoll. — je rekla deklica hitro in pritajeno. — 

Ali mislite, da bo umrl T 
— Ne morem reči! Zelo bolan je ! 
— - hi more ozdraveti? 
Mojster Arfoll je nekaj časa pomišljal. nato pa je rekel: 

Ni več m l a d človek in taki napadi so strašni. Ne mislim, 
da bi ie dolgo časa živel. — Nato pa je dostavil z nežnim glasom: 

In o bratrancu, ali ni nobene vesti? 
Žalosi no jc zmajala z glavo ter se počasnih korakov vrnila v 

k Juso. 
\ isti n o č i je vladalo v vasi precejšnje razburjenje. Skupina 

pri lase v Napoleona j c hodila goriudol po ulicah ter pela in na-
zdravljala. Prišla j c novica o bitki pri Lignv in zmaga francoske 
ijrmade je bila kot zagotovljena. 

Res j,., stric! — je rekel fiildas, ko je vstopil v kuhinjo. — 
Mali mož je konečno zadel na te Prusake in prihodnjič bo pohru-
Ktal Angleže. 

Kje je časopis? — jc vprašal stric Ewen, tresoč se od glave 
do nog in stezajoč roko. 

(Iihlas mu ga jc izročil in korporal, ki je medtem nataknil na-
očnike. ga je pričel čitati. Črke pa so mu plesale pred očmi in pri-
sd.jen je bil poveriti celo zadevo Marceli, ki je z razločnim glasom 
ptvčitala vesti. Ko je bilo čitanje končano, so bile oči strica polne 
solz, vsled ponosa in veselja. 

V i st i noči ni mogel spati in predno je prišlo jutro, se mu je 
pričelo blesti. 

Vsem je bilo jasno, da se vrši pri njem neka izprememba, a v 
Mahi meri. Preobračal so je po postelji, govoril sem s seboj, omenjal 
Imena svojih starih kameradov ter večkrat govoril o Cesarju. Na-
enkrat pa je skočil pokonci ter pričel lezti iz postelje. 

— R e v e i 11 e j e ! — je zakričal ter se ozrl naokrog s široko-
odprtimi očmi. a praznim pogledom. 

(Jlas Marcele, ki je bila pokonci ter pazila na strica, ga je de-
loma poklical nazaj v realnost. Padel je nazaj na posteljo ter se 
nekoliko pomiril. Zopet in zopet pa je pozneje skočil pokonci kot 
da ga nekdo kliče na dolžnost. 

de nekoliko k zavesti. — Poslušajte, korporal! Jaz sem, oče Ro-
?and! — 

Duša strica Ewena pa je bila daleč proč, •— tam zunaj na ve-
Jikih poljanah, pred gorečimi vasmi in velikimi mesti ter opazo-
vala gibanja velikih armad. Raz neke višine pa se je ozirala nav-
zdol znana postava, s potlačenim klobukom, sivim površnikom, se-
deča na konju! Zopet in zopet se je ponovil v spominu znameniti 
dogodek pri Cismbne. Govoril je z .Jaques Monier-em iu stezajoč 
^oki na blazino, je mislil, da se greje nad ognjem v bivaku. Par-
krat je zardel v obraz in mislil si je, da se nahaja v bojnem me-
težu in na glas je zakričal: — Nobenega pardona! — Poletno soln-
ce ga je obsvetljevalo, ko je ležal, poln preteklih strasti. 

Marcela, ihteča in potrtega srca, je klečala ob postelji, dočim 
je mati ud ova neprestano molila. Na eni strani postelje je sedel 
mojster Arfol na drugi pa mali župnik. 

— Junaški mož je bil, — je rekel oče Roland, — a prevelik 
entuziast in glejte, ta zadeva pri Lignv mu je stopila v glavo. — 
Veren sluga je bil Cesarja in Francije. 

Videti je bilo kot da ima že ime Cesarja moč zbuditi korpo-
rala iz omotice. Naenkrat je namreč odprl oči ter se ozrl v duhov-
nika. Najbrž ga ni prav spoznal in obrnil se je proti mojstru Ar-
follu ter se pri tem nasmehnil — tako žalostno, da je pogled-
na to trgal Marceli sree. 

— Stric -Ewen! Stric Ewen! — je ihtela ter držala strica za 
roko. — 

(Nadaljuje se). 

D r . J o s i p V . G r a t i e k . 
3«! EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim v»e bolezni moSke, ženske in otročje. 
8 4 1 E a s t O h i o S t . , [ A l l e g h e n y ] N . S . Ptttsbarg. Pa. 

'Auprotl !'Hotela Pavline« — Kar 6L«v. 1. 2 . 8 ln-4 TOBUO naravno do moiebile 

Z A S T O N J 
deset (10) HASSAN kuponov 

( 1 Z R E Ž 1 T E T A K U P O N ) 

M 2 f M 2 J M 3 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav, 

Velikost je 21 pri 28 palcih. J 

£ = 3 © Cena 15 centov. —i 
Zadej je natančen popis koliko obsega kaka država, 

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 
VSsalogi imamo tudi 
Stensko mapo cele Evrope $1.50. 
Veliko stensko mapo, na eni strani |Zjedi-

njene države in na drugi pa celi svet, cena $1.50. 
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-

cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15 
centov. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer cd Italije, Rusije, Nemčije, 
Francije, Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v 
platno in vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nat 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. M 

; 
; 

Najmodernejša, 

TISKARNA 
IU GLAS NARODA" 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkib^cou^ 

M o okaaao^livrinje prevoda jr dragejmSk 

U n ^ i k o o r g a n t i l r a n s a 

Posebnost so drtitana pravila, okintaWpaaf le^cei^f l i , 

jc slišala to udova Derval. je vstrajala pri 
tem. da se pokliče duhovnika. Ko je oče Roland v resnici prišel, je 
bil stric že v popolni nezavesti. 

— Mislim, da umira, — je rekel mojster Arfoll. • _ • 
— Tn brez sprejema svetih sakramentov! — je ihtela udova. I J ^ j H 
— Sprejel jih bo, — je rekel oče Roland, — treba je le, da pri-

Vsa nai^ila pofl j iteal? 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, JL f . 

HAZHAHILO. 
Cenjenim naročnikom v Michi-

ganu, Wisconsinu in Minnesoti 
sporočamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš potovalni zastopnik, 

r 
Veliki vojni atlas 

- n 

Mr. OTO PEZDER, 
ki je pooblaščen pobirati naročnl 
no in izdajati tozadevna potrdila. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Prosti nasvet in infor-
macije 

" T U Bureau of Imdustri* ami 
Izraigratiom" sa državo New 
York raruje im pomaga priseljaa-
eem, ki so bili oaleparjeaJ, oropa-
ni ali « katerimi ve je slabo rav-
aalo. 

Brezplačno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeai od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev z zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, »premijeval 
eev, kažipotov ia poieatnikoT go-
stila. 

Daj« se iaformaelj« T matarall 
zatijskih zadevah: kako postati 
driavljaa, kjer se oglasiti za dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljene! na Ellis Ialamda ali pri 
Barge Office. 

DRŽAVNI DELAVKO 
DEPARTMENT 

(State Department of IiaboiJ 
BUREAU OF INDUSTRIE* 

AND IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Torku: M 

East 29th St., odprt vsaki dam od 
I. ar* zjutraj do S. popoldag & 
v sračo zvečer od 8. do 1§. ara, 

POZOR ROJAKI t 
Najbclj n-

tpešno m&-
i-.io za" žen-
ske in moške 
lase. kakor tu-
di za moške 
brke in brado. 
Ako ae rabi to 
mazilo. zra-
stejo v 6 te-
dnih krasni, 
firosti in dol k i 
Ino ie, 
tudi moškim 
krasne brke in 
brada iti neto-
do odpadali in 
ne osiveli. Revmatizem. kostibol ali trganje v ro-
kah, nogah in križu v 8 dneh popolnoma ozdravim, 
rane. opekline, bule. ture. kraste in firrinte. potne 
noge, kurje oči, bradovice, ozebline v par dneh 
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila brez 
uspeha rabil, mu jamčim za $5.00. Pišite takoj po 
cenik in knjižico, pošljem zastonj. 

J A K O B W A H C l C , 
1992 E . 0 4 th Sfc, C leve land , O b l a . 

fojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil. 

O b s e g a 1 1 r a s n i h z e m l j e v i d o v ; 
a a ZOtlh straneh in vsaka stran je 10i pri 13* palca velika; 

Cena samo 25 centov. 
Manjši vojni atlas 

Obaega devet raznih zemljevidov ] 

a a 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a s a m o 1 5 c e n t o v . 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da'se vsak 
l a h k o spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obaeg površine, katero zavzemajo posamezna 
države. 

Pošljite 25c. ali pa 16c. v znamkah in natančen nasloT 
Ia mi vam takoj odpošljemo zaželjeni atlas. Pri več j an 

yj odjemu damo popust. 

I Slovenic Publishing Company, 
|j^CortIandt Street, New York, N. Y* 

® <s> & <s> NAJBOLJŠA ® <s> ® & 5' 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, B so-
delovanjem več strokovnjakov, je N 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y, 

Cena • platna vezani $1.00. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe 
isto v podružnici Fr. Sakser, 1604 St Qaii Ave., N. E. fc 

eneraie f ransatMip 
(Francoska parobrodna družba,) | 

Olriktna irla do Hsvrs, Pariza, Švica, laomasta ID L|8bl|aoa 
m*m K « 

lAIPIOVEMCP 
aatni vijaka 

"lASAVOfcl" 
'.mi. fre vUaka 

lAlOHAIIB^ 
nUrihiMi laaflh Hn liak« 

ROJAKI NABOCAJTE SE NA 
'GliAS NARODA". NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 
DS2AVAH. 

"atefgo", "U Toaraine", "Sochambesi" b "Niagara" 
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORE 

corner Pearl It. , Vfcesefereofffc Bafidtaf. 
Fefial parniki odplajejo vadma ob aradab h 

w , w. m. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 

Do iobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatve 
tudi seda.' zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni« 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 E velja sedaj $16.00 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 


